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1. Wprowadzenie — Visiolite® 4K

The Visiolite® 4K stuzy do badania funkcji wzrokowych i przesiewowego wykrywania zaburzen wzroku.

The wazne symbole uzywane w niniejszej instrukcji przedstawiono ponizej:

zagrozenie dla pacjenta i uzytkownika i/lub Srodowisko.

c OSTRZEZENIE: Wskazuje warunki lub praktyki, ktére, jesli nie zostang unikniete, mogg spowodowaé
A OSTROZNIE: Wskazuje warunki lub praktyki, ktére moga spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia.

°
1 UWAGA: Wskazuje wazne informacje dotyczace uzytkowania urzadzenia.
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” 2. Instrukcje dotyczgce Twojego bezpieczerstwa

f OSTRZEZENIE: Nie demontuj urzadzenia ani nie pracuj przy jego wewnetrznych komponentach.
OSTRZEZENIE: Nie otwieraj urzadzenia ani nie wktadaj do niego zadnych przedmiotéw.

OSTRZEZENIE: Nie uzywaj zadnego zasilacza ani akcesoriéw innych niz te dotaczone do urzadzenia,
poniewaz moze to wptynac na jego wydajnosc i bezpieczenstwo.

OSTROZNIE: Nie przechowuj ani nie uzywaj urzadzenia poza warunkami $rodowiskowymi okre$lonymi
A w charakterystyce technicznej.

OSTROZNIE: Nie zanurzaj urzadzenia w cieczy ani nie narazaj go na spryskiwanie.

OSTROZNIE: Nie uzywaj urzadzenia, je$li ma widoczne uszkodzenia.

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00

luty 2026



M FIM VISIOLITE® 4K FF1160.MUT.108 V03.00.00
Medical luty 2026

H GORC

The Visiolite® 4K spetnia wymagania normy EN 60601-1-2 dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej

3. Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

wyrobéw medycznych.
Jego elektronika zapewnia wysokg odpornos¢ na zaktdcenia elektromagnetyczne z otoczenia.

W zwigzku z tym obecnos¢ urzadzen radiowych nie wptywa na wiarygodnosé testéw przesiewowych wzroku.
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‘4. Informacjekliniczne

Przeznaczenieuzytkowania

The Visiolite® 4K jest przeznaczony do oceny funkcji wzrokowych oraz przesiewowego wykrywania zaburzen wzroku.

Uzytkownicy urzadzenia

OSTRZEZENIE: Urzadzenie Visiolite® 4K musi by¢ uzywane wytacznie przez wykwalifikowany personel

A medyczny, ktéry jest kwalifikowany do interpretacji wynikdw i zapewnienia przestrzegania zasad
higieny oraz unikania skazenia bakteryjnego. Wyniki testow muszg by¢ zawsze przekazywane z
odpowiednig interpretacja medyczna.

The Visiolite® 4K nie powinien by¢ uzywany do celéw przepisywania lekdw ani w zadnym wypadku nie moze by¢
podstawg do wystawienia recepty na leki lub diagnozy przed- lub pooperacyjnej. Tylko specjalista medyczny moze
potwierdzi¢ i zweryfikowaé wyniki uzyskane za pomoca Visiolite® 4K innymi badaniami w celu zalecenia korekcji lub
interwencji chirurgicznej.

Grupa pacjentow

The Visiolite® 4K moze by¢ uzywany do wykonywania testow ostrosci wzroku u pacjentéw powyzej 5 roku zycia,
ktérzy potrafig rozumiec i stosowac sie do instrukcji testowych.

Przeciwwskazania

Testy ol$nienia za pomocg Visiolite® 4K nie powinny byé wykonywane u pacjentow wrazliwych na swiatto, ktérzy
niedawno przyjmowali leki fotouczulajgce (przyktady podane w Tabeli 1), przeszli operacje oka lub doznali urazu oka
w ciggu ostatnich 3 miesiecy, albo cierpig na jedng z nastepujacych chordb: albinizm, cystynoza, keratokonjunktivitis
lub zapalenie oka.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci przed wykonaniem testu ol$nienia konieczna jest konsultacja lekarska.
Jesli pacjent odczuwa dyskomfort lub bél oka, test nalezy natychmiast przerwac.
Dla osdb wrazliwych na $wiatto moze byé uzywany tryb niskiej luminancji fotoskopowej.

Tabela 1: Lista niepetna przyktadow lekow fotosensytyzujgcych

Antybiotyki Antygrzybicze Antydepresanty
Doksacyklina Grizeofulwina Amitryptylina
Ciprofloksacyna Worykonazol Imipramina
Lewofloksacyna Sertralina
Sulfametoksazol
Antyhistaminowe Niesteroidowe leki przeciwzapalne Diuretyki
Difenhydramina lbuprofen Hydrochlorotiazyd
Prometazyna Naproksen Furosemid

Piroksykam
Leki uktadu sercowo-naczyniowego Leki psychotropowe Leki przeciwcukrzycowe
Amiodaron Chloropromazyna Glipizyd
Nifedypina Tiorydazyna Glibenklamid lub gliburyd
Chinidyna
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Ograniczenia stosowania

Pacjent nie potrafi zrozumieé i stosowac sie do instrukcji testowych.

Korzysci kliniczne

Wydajnos¢, rdznorodnosc testéw wzrokowych oraz zgodnosé Visiolite® 4K z normg ISO 8596 zapewniajg pacjentowi
wysoka jakosc¢ korzysci klinicznych w zakresie przesiewowego wykrywania réznych zaburzen wzroku.

Nie ma ograniczenia co do liczby badan przeprowadzonych u jednego pacjenta za pomocg Visiolite® 4K, a wiec nie
wystepuje ryzyko zwigzane z jego stosowaniem.

Dziatania niepozadane i potencjalne skutki uboczne

W przypadku incydentu lub ryzyka powaznego incydentu zwigzanego z urzadzeniem, personel medyczny lub
uzytkownicy mogg zgtosi¢ zdarzenie wiasciwym organom panstw cztonkowskich Unii Europejskiej. We wszystkich
przypadkach nalezy jak najszybciej poinformowaé producenta w celu zgtoszenia i obstugi sprawy zwigzanej z
nadzorem nad wyrobem medycznym.
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” 5. Opistechniczny

Materiaty dostarczone

Wyposazenie dotgczone do urzadzenia Visiolite® 4K:

o Wyjmowane przednie podparcie

Zewnetrzny medyczny zasilacz IEC60601 (Globtek numer referencyjny GTM41060-2512 lub UE Electronic
numer referencyjny UES24LCP-120200SPA)

Mikrofibra do czyszczenia soczewek

Kabel USB Typ Cdo Typ A

VisioWin® oprogramowanie W02.00.00 (wersja komputerowa)

Informacyjna karta

Pilot zdalnego sterowania (tylko wersja zdalnie sterowana)

Opcjonalnie: VisioClick®, kabel USB Typ A do Typ B, zestaw stuchawkowy audio, ostona transportowa

o

O O O O O O

Prezentacja urzadzenia

Urzadzenie Visiolite® 4K to urzadzenie medyczne stuzgce do przesiewowego badania réznych zaburzen funkcji
wzroku, takich jak: ametropia, nadwzrocznosé¢, prezbiopia, krétkowzrocznosé, astygmatyzm, AMD, diplopia lub
dyschromatopsja.
Urzadzenie dziata poprzez wyswietlanie pacjentowi obrazéw (testy). W zaleznosci od tego, co pacjent spostrzega,
mozliwe jest przeprowadzenie przesiewowego badania wad wzroku.
Testy oceniajg funkcje wzroku pacjenta w widzeniu bliskim, dalekim, posrednim oraz w warunkach nadwzrocznosci
(+16). Dla kazdego rodzaju widzenia dostepne sg rézne odlegtosci, zaleznie od konfiguracji.
Testy mogg by¢ przeprowadzane zaréwno w widzeniu jednooczowym (prawe czy lewe oko), jak i w widzeniu
obuocznym. Mogg obowigzywac ograniczenia dla poszczegdlnych testéow.
Urzadzenie Visiolite® 4K umozliwia réwniez przeprowadzanie testoéw wzroku przy réznych poziomach oswietlenia:

e Oswietlenie fotopowe (160 cd/m? regulowane na zyczenie pacjenta do 80 cd/m?)

e Oswietlenie mezopowe (niskie natezenie 3 cd/m?)
Urzadzenie dziata w dwéch trybach sterowania:

e Samodzielnie w wersji zdalnie sterowanej

e Zintegrowane w wersji komputerowej
Zaprojektowane tak ergonomicznie, jak to mozliwe, urzadzenie Visiolite® 4K jest wyposazone w czujnik obecnosci
gtowy, ktéry wykrywa potozenie czota pacjenta. Po prawidtowym ustawieniu czota badanie moze sie rozpoczac.
Urzadzenie Visiolite® 4K oferuje nastepujgce zalety:

e Ergonomia uzytkowania i transportu, zaréwno w wersji zdalnie sterowanej, jak i komputerowej

e Szybkie uruchamianie i realizacja

e Wysoka konfigurowalnos$¢ i automatyzacja

e Wysoka interoperacyjnosé z gtdbwnym oprogramowaniem biznesowym
Badanie moze by¢ przeprowadzane samodzielnie przez pacjenta z wykorzystaniem opcjonalnego akcesorium
VisioClick®. To akcesorium automatyzujgce dziata na podstawie instrukcji gtosowych przekazywanych przez zestaw
stuchawkowy audio, na ktdére pacjent odpowiada za pomoca przycisku.
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Odtaczane podparcie czota i obszar wykrywania obecnosci gtowy pacjenta
Wysuwane muszle na oko do testu centralnego pola widzenia

Uktady optyczne do testéw widzenia na odlegtosc i posredniego

Tablice LED do testu peryferyjnego pola widzenia

Uktady optyczne do testéw widzenia bliskiego

Ergonomiczne ustawienie nosa

Obcigzona, antyposlizgowa podstawa zapewniajgca stabilnos¢ urzadzenia
Miejsce montazu ztaczy i przetgcznika Wt./ WYL,

Pilot z ekranem dotykowym 7"’ (tylko wersja zdalnie sterowana)

10. Opcja automatyczna: Jednostka odpowiedzi VisioClick® z uchwytem na zestaw stuchawkowy
11. Opcja automatyczna: Zestaw stuchawkowy audio na uchwycie

12. Opcja automatyczna: Jednorazowe pokrowce higieniczne

© 0NV A WN e
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‘ 6. Dane techniczne
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Cechy urzadzenia Visiolite® 4K

Ekran wyswietlacza

TFT-LCD 5,46” 4K 2160p (3840x2160)

Typ podswietlenia

Podwodjny (2 x 12 diod LED)

Poziomy jasnosci

Fotopowy 80 lub 160 cd/m?

Mezopowy 3 cd/m?
W zaleznosci od wers;ji:
Near vision Intermediate vision Distance vision
Ogniskowe diugosci | 33,00 +0.25cm 60.0 + 0.5 cm 50+0.1m
optyczne 14.0+0.1" 80.0£0.5cm 20.0+0.4 ft
16.0+0.1"” 24.0+£0.2"
Soczewki do nadwzrocznosci: +1 dioptria
tacznosé USB Typ C/ RJ45
Wejscie: 100-240V AC / 50-60Hz / 0,6A
Zasilacz Wyjscie: 12V DC / 24W max / 2,08A
Dtugosc kabla: 2,99m
Poziom ochrony Medyczny z 2 poziomami ochrony pacjenta (2 x MOPP wg EN60601-1)
Klasa elektryczna Il
Ekran pilota TFT-LCD 7" 800x480
Kabel pilota USB Type C / Dtugosé kabla: 2.10m
Zasilanie pilota zdalnego

5V DC/ 2.5W max / 500 mA

sterowania
Temperatura
$ . -10 do 60°C
przechowywania
Temperatura pracy 15 do 35°C

Normy odniesienia

NF EN 1SO 13485, EN 60601-1, EN 60601-1-2, IEC 60601-1-6, EN 62366-1, EN 1SO
10993-1, EN ISO 10993-5, EN ISO 10993-10, NF EN ISO 14971, EN 62304/A1, EN ISO
15223-1, ISO 8596, ANSI Z80.21, NF EN ISO 15004-2

Klasa medyczna

Klasa zabezpieczen

A

oprogramowania

Kod GMDN 65177

Cze$¢ stosowana przez )

. Podparcie czotfa
pacjenta
. Visiolite® 4K w

Wymiary 50x27x25cm . 19x13x4cm Zdalny
opakowaniu
Visiolite® 4K sam w

Waga 4,5kg 0,475 kg Zdalny

sobie
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Wymagania sprzetowe dla oprogramowania VisioWin®

VisioWin® Oprogramowanie

System operacyjny

Minimalna konfiguracja Zalecana konfiguracja

Windows 7, 8 lub 8.1 Windows 10 lub 11

Procesor Pentium IV 2,8GHz Intel Core i3 lub wyzszy
Architektura 64-bitowa 64-bitowa
Pamiec 2 GB RAM 4 GB RAM
Miejsce na dysku 16 GB 20 GB

Karta graficzna 256 MB 512 MB
Rozdzielczo$¢ monitora 1024x768 1920x1080

Specyficzne cechy of VisioClick®

Napiecie

5V DC (przez port USB)

Moc

maksymalnie 2,5 W

Impedancja wyjsciowa

160-320

Ztacze audio

3,5 mm 3-biegunowe stereo (TRS) ghiazdo audio

Dtugos¢ kabla zestawu 1,2m
stuchawkowego

Zakres czestotliwosci 20 Hz - 20 KHz
Klasa medyczna I

Klasa bezpieczenstwa MA

oprogramowania

Czes¢ aplikowana na pacjenta

Ostona nasadki stuchawki Typ BF

Materiat ostony stuchawki

Nie-tkany polipropylen 35g/m? biokompatybilny

Wymiary 25x14x5cm Tylko jednostka odpowiedzi (bez uchwytu i stuchawki)
Tylko

Waga 0.475kg  jednostka 0.700 kg Zawiera kabel, uchwyt, stuchawke
odpowiedzi

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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VISIOLITE® 4K

Oznakowanie CE zgodnie z
Rozporzadzeniem o Wyrobach
Medycznych (UE) 2017/745

Czes¢ aplikowana typu B

Nie mozna usuwaé wraz z
odpadami  zmieszanymi, lecz
nalezy traktowa¢ zgodnie z

dyrektywa dotyczacg zuzytego
sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE)

FF1160.MUT.108 V03.00.00
luty 2026

Instrukcje uzytkowania

Niejonizujgce promieniowanie
elektromagnetyczne (WiFi 2412
MHz - 2484 MHz)

MD
LOT
SN

Wyroby medyczne

Numer partii

Numer seryjny

Identyfikacja producenta

Data produkgji

60°C
140°F

Temperatura przechowywania
od -10 do 60°C

Data przydatnosci do uzycia

UDI

(OL)XXXXXXXXXXXXXX

Unikalny identyfikator wyrobur

Identyfikacja UDI - Unikalny
numer identyfikacyjny produktu

(Z1)XXXXXX

(10)XXXXXX

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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‘ 8. Instalacja the Visiolite ® 4K

Rozpakowywanie the device

°
1 UWAGA: Nalezy zachowac opakowanie i kable do celéw konserwacji.
Aby uzyskaé dostep do Visiolite® 4K, otwdrz pudetko i wyjmij piankowg tace z przegrodkami, ktora zawiera sprzet.

Podnies Visiolite® 4K za uchwyt.

Podtaczanie the kablow

OSTRZEZENIE: Nie uzywaé zadnego zasilacza ani akcesoriéw innych niz te dostarczone z urzgdzeniem,
poniewaz moze to wptynac na jego wydajnosc i bezpieczenstwo.

Przechyl urzadzenie do pozycji podtaczenia.

Poprowadz kable przez tyt, pomiedzy podstawg a korpusem Visiolite® 4K.

Wersja komputerowa: Wersja zdalnie sterowana:
Podtacz ztagcze Type C kabla USB do Visiolite® 4K, Podtacz ztgcze Type C kabla pilota zdalnego sterowania
nastepnie podtgcz kabel zasilajacy. do Visiolite® 4K, nastepnie podtacz kabel zasilajacy.

Zdalnie sterowany Visiolite® 4K jest gotowy do uzytku.
Podtacz ztagcze Type A kabla USB do komputera, na
ktorym jest zainstalowane oprogramowanie VisioWin®.

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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Wersja komputerowa: Pierwsze uruchomienie i 4K do VisioWin® instalatora

Link do pobrania oprogramowania VisioWin® jest dostepny w Karcie Informacyjnej dotgczonej do urzadzenia.

Po podtaczeniu Visiolite® 4K do komputera, mozliwy jest réwniez dostep do pliku instalacyjnego oprogramowania
VisioWin® lub wersji PDF instrukcji obstugi przez nacisniecie podpory czota bezposrednio po wigczeniu urzadzenia.
Wtedy Visiolite® 4K jest rozpoznawany przez Windows jako urzadzenie pamieci masowej, ktére otwiera folder w
Eksploratorze plikdw.

Nalezy pamietac, ze czas potrzebny na skopiowanie pliku instalacyjnego moze by¢ dtuzszy niz podczas pobierania
przez internet.

Wersja komputerowa: Instalacja oprogramowania VisioWin®

i UWAGA: Do instalacji oprogramowania VisioWin® wymagane sg prawa administratora.
Uruchom plik instalacyjny SetupVisioWin.exe, ktéry pobrates
Wybierz jezyk kreatora instalacji.
The VisioWin® oprogramowanie jest uzywane na warunkach licencji, ktére nalezy przeczytaé i zatwierdzic.
Jesli odmédwisz akceptacji tych warunkéw do 48 godzin po instalacji, masz mozliwos¢ zwrotu urzadzenia.
Wprowadz klucz licencyjny zawarty w Karcie Informacyjnej dotgczonej do urzadzenia.
Wybierz foldery instalacyjne dla oprogramowania i bazy danych.

Po zakonczeniu instalacji, Visiolite® 4K mozna uzywaé z oprogramowaniem VisioWin®.

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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‘ 9. Wstepne wyjasnienia dla pacjenta

Regulacja urzgdzeniaWazine jest, aby przed rozpoczeciem badania upewni¢ sig, ze pacjent znajduje sie w
odpowiedniej pozycji, poniewaz jest to klucz do sukcesu badania.

OSTROZNIE: Urzadzenie Visiolite® 4K musi by¢ umieszczone na ptaskiej, stabilnej powierzchni.

OSTROZNIE: Urzadzenie Visiolite® 4K nalezy transportowaé tylko w pozycji catkowicie ztozonej. Przed
transportem zt6z urzadzenie do najnizszej pozycji u podstawy.

It is important to check that the patient is in the correct position before starting an examination, as this is the key
to a successful examination.

Zalecamy, aby pacjent siedziat prosto, zwrdcony twarzg do urzadzenia, a urzadzenie byto przechylone tak, by
spoczywato na czole.

Przed uzyciem Visiolite® 4K z pacjentem, wyreguluj nachylenie trzymajgc podstawe.

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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” 10.Korzytanie z pilota Visiolite® 4K

Przeprowadzanie badania zdalnie sterowanego

Uruchomienie zdalne
Podtacz Visiolite® 4K do zasilacza i podtacz pilota do Visiolite® 4K za pomoca kabla USB typu C.
Witacz zdalnie sterowany Visiolite® 4K uzywajac przetgcznika ON/OFF.

Pilot wtgcza sie automatycznie. Na ekranie startowym wyswietla sie ekran powitalny podczas inicjalizacji strony
gtéwnej.

Interfejs dotykowy pilota umozliwia nastepnie dostep do réznych funkc;ji.

VISIOLITE REMOTE

Visiolite 4K
Remote
SEQUENCE
Ekran startowy pilota zdalnego sterowania Strona gtéwna pilota zdalnego sterowania

Zdalny konfiguracja sterowania

The pilot zdalnego sterowania ustawienia sg dostepne poprzez przycisk * umieszczony w lewym dolnym rogu
pilota zdalnego sterowania strony gtéwnej.

(1) Wybr jayks nterfej .

(2) Wybodr jednostki wynikdw ostrosci wzroku LogMAR,

Dziesigte, Dziesigte x10, Snellen 20 ft lub 6 m @ Lnaue v T acien
(3) Witaczanie lub wytaczanie wykrywania czota
(4) Jesli ta funkcja zostanie wtaczona, testy beda @ ACUTYUNIT  y  TENTH

wyswietlane na urzadzeniu tylko wtedy, gdy czoto
pacjenta bedzie dotyka¢ podpérki czotowej w @EE’?ECT.QN P W WD o
Visiolite® 4K

(5) Witaczanie lub wytaczanie funkcji WIFI @

(6) Informacje o pilocie zdalnego sterowania IR

Firmware v01.00.00 - Pack Europe Premium
FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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Uzywanie bloku odpowiedzi

Blok odpowiedzi mozna pobrac z linku podanego w Karcie Informacyjnej dotgczonej do urzadzenia.

Wyniki réznych testéw przeprowadzonych recznie lub w sekwencji mozna wprowadzaé recznie na bloku odpowiedzi.

Visiolten 4K R for

[P—— Te:
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Company

—
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Ques Ors Oues  Orww | ©® O O 0 Faies H

Goncson

Uzywanie pilota zdalnego sterowania w trybie manualnym

Tryb manualny daje dostep do wszystkich testéw dostepnych na pilocie zdalnego sterowania.
Wybierz test i warunki testu za pomocg interfejsu dotykowego, aby sterowac slajdami wyswietlanymi pacjentowi.
Instrukcja dla pacjenta jest réwniez widoczna na stronie testu.

MANUAL MODE

ACUITY

DUOCHROME

HYPEROPIA

LOW VISION

ASTIGMATISM

CONTRAST

a HYPEROPIA
Both eyes Right eye Left eye
© ABC ® @ ® O O®
O 123
Ooc

Do you see the lines clearly ?

CLEAR VISION NOT CLEAR VISION
FP F P
T O 2z

Wprowadz wynik odebrany przez pacjenta na bloku odpowiedzi.

Uzywanie pilota zdalnego sterowania w trybie sekwenc;ji

Tryb sekwencji daje dostep do wszystkich wczesniej nagranych sekwencji na pilocie zdalnego sterowania.

SEQUENCE MODE

SEQUENCE 1

SEQUENCE 4

SEQUENCE 2

SEQUENCE 5

SEQUENCE 3

SEQUENCE 6

SEQUENCE 1

SEQUENCE DONE

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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Webapp WiFi Ustawienia dostepu

Wybierz sie¢ WiFi nazwang zgodnie z numerem seryjnym pilota zdalnego sterowania.

Wprowadz hasto Wi-Fi znajdujace sie na tylnej czesci urzadzenia.

ﬂﬁ \‘:i‘sioli_.tteT)O(XX)(X
aeCcurise

Entrer la clé de sécurité réseau

Suivant Annuler

Po potaczeniu z Wi-Fi otwdrz przegladarke internetowg i wpisz nastepujgcy adres w pasku adresu, aby uzyskaé
dostep do interfejsu Visiolite® Remote Webapp:

remote.local

Edytowanie sekwencji za pomoca Webapp

(1) Utwérz nowa sekwencje @ o @

(2) Sklonuj wybrang sekwencje

(3) Usun wybrang sekwencje

(4) Wybierz 7za3dang sekwencje z listy rozwijanej
(5) Zmien nazwe wybranej sekwencji

(6) Zapisz zmiany w sekwencji

Testy

Ostroéé widzenia

Warunki

Astygmatyzm

Test dwubarwny

Kliknij przycisk tworzenia sekwencji, wybierz pierwszy test do przeprowadzenia, widzenie, odlegto$¢ oraz warunki
oswietleniowe, a nastepnie potwierdz klikajac ,Dodaj”.

Powtarzaj, aby dodac wiecej testow.
Kolejnos¢ testéw w sekwencji mozna zmienic za pomocg przyciskdw ,,Przesun w gore” i ,,Przesun w dot”.

Uzyj przycisku ,,Usun”, aby usungc test z sekwencji.

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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Biblioteka testow

The Visiolite® 4K jest skonfigurowany z bibliotekg testéw, nazywang réwniez pakietem testowym.

Tabela 1: Konfiguracje zestawow do badania ostrosci wzroku

]

) S

g ¢

o g g g
Pakiet testow — Ostros¢ wzroku § § § 3 S 3 x 3 N -

= (o] o

s} V (o] £ R £ (s] E = S

& Q o L 5 N = v S S N

§ ¢ 8§ 0§ & & § £ 5 & %

2 Q = 3 a a = 3 3 a 3
Ostros¢ — ABC o . . ® o o o .
Ostros¢ — Litery SLOAN °
Ostros¢ — ABC (wyswietlanie litera po literze) .
Ostros¢ wzroku — Litery SLOAN (wysSwietlane .
pojedynczo)
Ostros¢ wzroku — Litery izo-ostrosciowe ®
Ostro$¢ wzroku — 123 o . . . . o . *
Ostros¢ wzroku — E Raskina 3 o o o 3
Ostros¢ wzroku — E Raskina (wyswietlane .
pojedynczo)
Ostros$é wzroku — Landolt (4 pozycje) o o o o o o ®
Ostros¢ wzroku — Landolt (8 pozycji) . . °
Ostros¢ wzroku - Landolt (8 poz.) .
(wyswietlane pojedynczo)
Ostros$é wzroku — Symbole o ®
Ostros¢ wzroku — Symbole (wyswietlane . .
pojedynczo)
Amsler . . . . . . . o
Astygmatyzm ° ° ° ° ° ° ° ° ° O
Niskie widzenie — ABC (monokularne) o . . ° o o . °
Niskie widzenie - Landolt (8 poz.) . o
(monokularne)
Niskie widzenie — ABC (binokularne) °
Niskie widzenie — Litery SLOAN °
Niskie widzenie — Symbole . °
ABC nadwzrocznos$é +16 ° o . ° o . . . J
ABC nadwzroczno$¢ +16 (wyswietlane . .
pojedynczo)
Nadwzrocznosé +16 ) °
Nadwzrocznosé +16 (wyswietlane . N
pojedynczo)
Landolt nadwzrocznos$é (4 pozycje) +16 o 3 3 3 3 o o ° °
Mezopii . °

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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Tabela 2: Konfiguracje dla specjalnych zestawdw testowych

QL

x

2

g £

. . g 'E 3 S W x
Pakiet testowy — Testy specjalne 3 s | 3 =2 a S S S
Py IS S = “ “

kY x e 3 Y g Y g S 3

S S S g S g S S

$ ¢ 3% g ¥ &£ 2 § 32 3 z

3 2 T 3 2 a 2 S 3 8 S
Petne pole widzenia . . . . . . . . . . °
Czerwono/Zielony Duochrom . * . o o °
Fqua ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° C
Zbieznosc . . . ° . . o . *
Dziecko zbieznos¢ . .
Standardowe postrzeganie koloréw . ®
Postrzeganie koloréw u dzieci o o
Postrzeganie swiatet sygnalizacji . . . . . . o ° °
Reliefy . .
Reliefy dzieciece ° . . . . . . ® . *
Odpornosé na ol$nienie o ®
Wrazliwos¢ na ol$nienie . . . o . . . ° °
Czutos¢ kontrastu — ABC . °
Czuto$¢ kontrastu — Landolt (x8) °
Petne pole widzenia . . . . . . . ° .
Czerwono/Zielony Duochrom . °
Fuzja . . . . .
Zbieznos¢ ° ° ° ® *
Dziecko zbieznos¢ . . . ° o o C
Standardowe postrzeganie koloréw . d

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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‘ 11.VisioWin®Pierwsze potgczenie z oprogramowaniem

Podczas pierwszego uzycia oprogramowania VisioWin® wyswietlone zostang nastepujgce kroki do wykonania:

Wybierz swdj jezyk i zaakceptuj Warunki uzytkowania

Po uruchomieniu oprogramowania wprowadz? klucz aktywacyjny. Klucz ten znajduje sie w karcie informacyjnej
dostarczonej z Twoim urzgdzeniem. Nastepnie wybierz preferowany jezyk. Prosze przeczyta¢ Ogdlne Warunki
Uzytkowania (dostepne przez pomaraniczowy link) i zaakceptowad je, aby kontynuowact.

VisioWin® Strona logowania do oprogramowania

Zaloguj sie

1. Ustawienia interoperacyjnosci: Ustawienia zapewniajgce komunikacje miedzy VisioWin® a Twoim
oprogramowaniem biznesowym (EMR). Ta zaktadka jest szczegétowo opisana w sekcji Interoperacyjnosé
ustawien oprogramowania.

2. Zapamietaj mnie: Umozliwia automatyczne logowanie do sesji operatora podczas przysztego uzycia
oprogramowania.

3. Zapomniatem hasta: Pozwala na odzyskanie hasta w przypadku jego utraty. Aby utworzy¢ nowe hasto,
bedziesz musiat odpowiedzie¢ na pytanie bezpieczenstwa, ktore zdefiniowates$ podczas tworzenia konta.

< Zapomniates hasta

Jakie byto imie twojego pierwszego zwierzaka?
Odpowiedz*

Nowe hasto* ©

Potwierdz hasto* ©

POTWIERDZ

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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” 12.VisioWin® Strona gtdwna oprogramowania

FF1160.MUT.108 V03.00.00
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Opis interfejsu uzytkownika

(© visioWin200%™ g8 Tryb swobodny

Ogélne Acuity

2% Pacjenci

Visiolite 4K

[

OTWORZ »

Astygmatyzm

OTWORZ B

Colors

B2 Instrukcja obstug

Acuity - Hyperopia

OTWORZ »
Duochrome

oo

@

OTWORZ »

Fuzja

oo

Acuity - Mesopic

Sekwencja

T o x
2 Nopat >
9B cvzsoons @

Wybier: sekwencis
Tryb swobodny

OTWORZ »

Czutosé

kontrastu

C23

OTWORZ »

oo

o £ @ 2 Sl ©

Administrator

1. Menu nawigacyjne: Dostep do podtgczonego urzadzenia do badania wzroku, okna badania oraz dostepu do
poprzednich badan.

Ustawienia: Profil uzytkownika, ustawienia oprogramowania, podrecznik uzytkownika.

Okno badania: Dostep do dostepnych testow.

Profil pacjenta: Utwdrz nowego pacjenta i wyswietl informacje o pacjencie.

Informacje o urzadzeniu: Wyswietla podtaczone urzgdzenie wraz z powigzanymi informacjami.

s wN
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Opis ikon

Utworz nowe profile (uzytkownicy, pacjenci, itd.)

Dostep do ustawien
Wyswietl podrecznik uzytkownika

Edytuj profile (Uzytkownicy, pacjenci, itd.)

Usun wybrane profile (uzytkownicy, pacjenci, itd.)

Profil uzytkownika

Usun

IIQX\,@G+

"N

Brak podtgczonego urzadzenia

or

Urzadzenie podtaczone

%8

VisioClick® zestaw stuchawkowy podtaczony

VisioClick® zestaw stuchawkowy podtgczony

:f-‘ Czoto pacjenta jest w kontakcie z urzagdzeniem i jest wykrywane

:[' Czoto pacjenta nie jest w kontakcie z urzgdzeniem i nie jest wykrywane
S Profil pacjenta

.- Przycisk odtwarzania

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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VisioWin® Ustawienia oprogramowania

Ogdlne

UWAGA: Jedli nie zaznaczysz pola , Automatyczne pobieranie i instalacja aktualizacji”, podczas
° uruchamiania oprogramowania AudioWin® pojawi sie okno informujgceo dostepnosci aktualizacji.
1 UWAGA: Jesli chcesz dokona¢ aktualizacji, musisz klikngé przycisk , Aktualizuj”, ktory pojawi sie w
prawym gérnym rogu twojego oprogramowania AudioWin®

Ustawienia

Ustawienia regionalne

Aktualizacje

Aktualizacja wykrywania

O Brak O Tylkokrytyczne @ Wszystkie aktualizacie

Automatycznie pobierz i zainstaluj aktualizacie

Importuj/eksportuj ustawienia aplikacji

2 IMPORTUJ USTAWIENIA APLIKACII # EKSPORTUJ USTAWIENIA APLIKACII

Opcje ogdlne sg podzielone na 6 sekgji:

Ustawienia regionalne:

Pozwala zmieni¢ jezyk wyswietlania.

Ustawienia wyswietlania:

Umozliwia wybdr miedzy trybem jasnym a ciemnym oraz wtgczenie lub wytgczenie trybu widzetu (gdy jest wigczony,
oprogramowanie pojawia sie jako skrét w prawym dolnym rogu ekranu, umozliwiajgc monitorowanie postepu testu
podczas korzystania z innych aplikacji).

Aktualizacje:

Pozwala wybrac preferencje dotyczgce automatycznych aktualizacji oprogramowania VisioWin®.

Powiadomienia:

Wybierz, czy chcesz otrzymywac powiadomienia od oprogramowania, podtgczonego urzgdzenia lub podczas
trwajgcych testow.

Wygasniecie sesji:

Wiacz lub wytgcz wygasniecie sesji, aby kontrolowaé, czy sesja uzytkownika automatycznie wygasnie po okresie
bezczynnosci, oraz okresdl liczbe dni do zakoriczenia sesji.

IMPORT/EKSPORT ustawien aplikacji:

Import: Umozliwia operatorowi importowanie parametréw oprogramowania VisioWin®.

Eksport: Umozliwia operatorowi eksportowanie parametréw oprogramowania VisioWin®.

Domyslnie oprogramowanie VisioWin® korzysta z ustawien regionalnych systemu operacyjnego Windows.

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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Badanie

Jednostki odlegtosci

Metryczne (m, cm)

Jednostki ostrosci

vl oE mii o

o it
°

Dostepne w Ustawieniach w menu bocznym, konfiguracje badania pozwalajg zdefiniowad:

- Jednostke odlegtosci wzrokowej testowanej w systemie metrycznym (m/cm) lub imperialnym (ft/in).
- Jednostke wyniku ostrosci wzroku LogMAR, MAR, Dziesietne, Dziesietne x10, Snellen 20ft lub 6m
- Liczbe poprawnie rozpoznanych optotypdw wymaganych do zatwierdzenia linii testu.

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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Sekwencje
Ustawienia
Sekwencie  + Podglad
2 Ogsine
Nozwisko
©® Badanie
Condhii ’ x
i= sekwencje
Travail sur écran ’ x
B ropen Quick Screening ’ x
s Uythownicy Standard Complete e X
B Interoperacyinosé Monocular Complete s X
& Urzadzenia Test 7 X
(]
ietox
Edytor sekwencji X .
Dodaj krok
Nazwa sekwencji*
Test
) ) Acuity Odlegtosc
\ # USUN J Kategoria Indeks
Acuity -Hyperopia Daleko - 1 -
Acuity -
Far - Obuoczne Acuity - Mesopic
o Contrast Sensitivity R Amsler Celoka ) )
Far - Obuoczne ( 5 [ )
NN J
o Phoria s Astigmatism
Near - Obuoczne
Punktacja
o Duochrome B Min

Far - Obuoczne ~

o Glare Sensitivity
Far - Obuoczne

ANULUJ ANULUJ DODAJ

Z tej sekcji mozesz uzyskac dostep do wszystkich wczesniej zapisanych sekwencji w oprogramowaniu, modyfikowac
lub usuwac je oraz podgladac testy zawarte w kazdej sekwencji.

Aby utworzyé nowg sekwencje:

- Kliknij
- Wprowadz nazwe nowej sekwencji i wybierz test do wykonania, klikajgc DODAJ przycisk.

przycisk.

- Wybierz odlegtosci testowe, wybierz oko (oczy) do badania i okresl, czy ma by¢ stosowane punktowanie.
- Kliknij przycisk DOD, a nastepnie powtérz proces, aby dodac¢ dodatkowe testy wzroku i ich parametry.

- Mozesz zmieni¢ kolejnos¢ testdéw w sekwencji, wybierajgc i przesuwajac test recznie na zagdang pozycje.
- Aby usuna¢ test z sekwencji, wybierz test do usuniecia i kliknij przycisk USUN.

- Kliknij ZAPISZ, aby potwierdzié.

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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Raport

Ustawienia
Nagtéwek

M LOGO RAPORTU

& ogoine
@ Badanie
= Sekwencje
B roport
220 Uiythownicy

BB interoperacyinod

B Urzace

Y= Dziennik zmian

@ Oprogramie Tres¢

Podglady wizusine
Q_ astigmatism, color-vision
2

Stopka

Komentarz
O Podpis operatora

Data kalibracji urzadzenia

Ta sekcja pozwala spersonalizowac¢ raporty, dodajac takie elementy jak logo, dane kontaktowe, zawartosc

FF1160.MUT.108 V03.00.00
luty 2026

= - + 8 o) L] Qe ]
B3 Korekcja: Progressive
bé 1 0.8 09
] | = :
56 = 1 ™
66
.
56 Normsi Noms
i/
- 5 Ng
56 o )
,,,,,, 56 Nommal &8
,,,,,,
L I | 66 s

1 v

do

wyswietlenia, dostepne podglady oraz informacje w stopce i inne.

OSTRZEZENIE: Aby zapewni¢ ochrone danych pacjenta, zdecydowanie zaleca sie nie wytaczaé
bezpiecznej kontroli dostepu z uwierzytelnianiem do oprogramowania VisioWin®.

Uzytkowniki
e r— @

Zalogui sie Nazuisko e Rola

[}

Nowy uzytkownik

admin Adminstrator

foYom B @i

Dostawca*

Baza danych -
Rola*

Nazwa uzytkownika* Technician -

Imig Nazwisko

Pytanie tajne* - Odpowiedz*

Hasto* ® Potwierdz? hasto* ®

o ANULUJ UTWORZ

Wyswietla liste juz zarejestrowanych uzytkownikdw oraz umozliwia dodanie nowych uzytkownikéw.

Masz réwniez dostep do LDAP, protokotu umozliwiajgcego réznym systemom potgczenie z centralnym katalogiem

zawierajgcym identyfikatory i informacje o uzytkownikach, w celu uwierzytelniania uzytkownikdw, przypisania

odpowiednich praw dostepu oraz umozliwienia zarzadzania wtasnymi hastami.
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Interoperacyjnos¢

Import/Export
Importuj
[ Wtacz import

Eksportuj

onnect\Interop\io_data.txt & m

Eksport PDF

[0 Wiacz eksport PDF

Application Data

* IMPORTU)

Wybiera dostawce bazy danych: lokalng (bezposrednio w oprogramowaniu), zdalng (zewnetrzna baza danych w
PostgreSQL) lub brak bazy danych.

VisioWin® automatycznie przeprowadzi niezbedne wstepne ustawienia, aby utatwi¢ wymiane danych. Dostepne

options:
o Enable import: allows patient files to be imported from your EMR.
. Enable export: exports patient data and results to your EMR.
. Enable PDF export: saves examination reports in PDF format.
Devices
o N

0 o

Displays the list of all currently connected devices along with their associated information (model, serial number,
device version, etc.).
Click this LAN WHITELIST button to display the serial numbers of the devices authorized on the LAN connection.
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Changelog

Displays all of the elements modified or added during an update.

About

Displays software information.
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Ustawienia
£ Ogeine

© Badanie

Sekwencie
B raport
Uzytkownicy

BB Interoperacyjnos¢

Fr—

Dziennik zmian

@ Oprogramie

Ustawienia
£ Ogsine

© Badanie

Sekwencie

B Raport

Uzytkownicy

B Interoperacyinodé
B Urzadzonia

Y= Dziennik zmian

@ oprogramic

Wersja 2.0.0-16.02.2026

First rel

) (e —

lease of VisioWin

[Vision Testing]

« Comprehensive vision test catalog

o Visual Acuity (standard, hyperopia, mesopic)
© Contrast Sensitivity (standard and DE mode)
 Color Vision (standard and junior mode)

o Visual Field (peripheral, central, Esterman)

o Glare Resistance (central and lateral)

o Stereopsis / Relief (standard and junior mode)
o Phoria (standard and junior mode)

« Advanced test execution
© Multi-distance support (near, intermediate, far)

© Eye

target selection (Right, Left, Binocular)

© Correction modes (with and without correction)
o Lighting modes (Photopic, Photopic Low, Mesopic)
o Live slide preview

o Slid
o Pati

le shuffling for randomized testing
fent and operator instructions

Test sequence manager

o Customizable test sequences in settings

© Step-by-step execution with progress tracking
o Pass/fail scoring thresholds per test

o Add

itional tests can be added during a sequence

o Sequence shuffling feature

Per-devi

ice test preferences

o Acuity mode and optotype selection
o Contrast mode preferences

o Lighting mode preferences per test type
o Junior mode for pediatric testing

Configurable PDF report generation
o Eye-

specific result tables

o Visual slide previews in report

o Customizable report header and logo

© Content display management

[Device Management]

« Multi-device support
o Compatible with Visiolite 4K and Visiolite devices
o VisioClick response device support
 Butamatin dovira datartinn (11GR and | SN}

©@ vi

sioWin

Nazwa aplikacji: VisioWin

Wersja 2.0.0.0

Docelowa platforma: .NETCoreApp,Version=v10.0

Opis: Vision screening software

Firm:

Autor: F

Prawa autors|

Wsparci
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0123

IM Medical

IM Medical

2025 FIM Medical. All rights reserved.
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Examination window

o o
(© VisioWin200-e=re | 88 Tryb swobodny @ @ PR >

| Acuity Acuity - Hyperopia Acuity - Mesopic M/‘ @ Euz40014

= Pacjenci 6

ekwencja

tZadnia S01 35 251 2 158 143 128 1M 1 079 SOl 35 251 2 158 143 126 M 1 079 501 35 251 2 158 143 126 1M 1 079 FETE——
[Tryb swobodny

rp Visiolite 4K

OTWORZ » OTWORZ » OTWORZ »

Astygmatyzm Duachrome Czutos$¢ kontrastu

@e - :

OTWORZ » OTWORZ » OTWORZ B

oe

£ Ustawienia

WA Instrukcja oby
Korekeja interwencjs chirurgiczna
e & Q ] -8 %]
@ad
Administraton

1. Navigation menu: Provides access to the connected vision screener and the examination window.

2. Examination name: Displays Free Mode when accessing all available tests, or the name of the selected test
sequence.

3. Examination window: Displays and provides access to the available tests.

4. Toolbar: Provides access to test settings, comments, patient clinical information, report generation, and
saving the current test.

5. Patient profile: Displays patient information.

Device information: Displays the connected device and its associated information.

7. Sequence settings menu: Allows selection, launch and monitoring of a test sequence.

o

Przycisk/Wskaznik | Znaczenie Przycisk/Wskaznik | Znaczenie

Aktywuje lub dezaktywuje wykrywanie
czofa pacjenta.

olt Zapala sie na zielono, gdy czoto pacjenta E
- zostanie wykryte.

Zapala sie na czerwono, gdy czoto pacjenta
nie zostanie wykryte.

Obszar komentarzy

Wiacza sie, jesli MVA jest aktywowane.
ﬁ Umozliwia dostep do ustawiern MVA (wybor
jezyka i gtosnosci)

Generuje raport z
badania w formacie
PDF

Correction Wybierz, czy pacjent nosi soczewki

korekcyjne i okresl ich rodzaj. Zapisz badanie.

surgiat intarvntion Wybierz, czy pacjent przeszedt zabieg

. . . s . Resetuj badanie
chirurgiczny i okresl jego rodzaj.

OO s

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00

luty 2026

30



M FIM VISIOLITE® 4K FF1160.MUT.108 V03.00.00
Medical

C luty 2026
I @GRC

Patient profile management (excluding third-party software interface)

© VisioWin 200

Cover Harry 31121998 5082CADE020C4205 7’ x

o Visolteax — Mario 25011989 7482A61202002F34 ’ x ’ :

Adres

Dodatkowe informacje

You can create a patient profile or select a specific patient profile for an examination.

If no patient is selected, the examination will be carried out anonymously.

L 1]
From the side menu, click on the patient icon ™™ to access the patient profile viewing interface.

Przycisk Znaczenie
O'\ Filtruj baze danych, aby wybrac istniejacy profil
+ Utwdrz nowego pacjenta
V4 Edytuj profil wybranego pacjenta
x Usun profil wybranego pacjenta

When you select a patient, you will be able to view the history of that patient's exam results in the right window.

The window on the right can also be used to view previous examinations in anonymous mode, and to filter results
according to various criteria.

To create a new patient profile, fill in the required information.

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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” 13.Conducting an exam
OSTRZEZENIE: Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi czyszczenia urzadzenia oraz

demontazuorwka czotowego,jak opisano w sekcji Czyszczenie i dezynfekcja, aby unikngé ryzyka
zanieczyszczenia krzyzowego

A\

Precautions for use

The equipment works on the basis of binocular fusion. The operator must ensure that the patient has sufficient

fusion to carry out the examination.
Before any examination, the patient should be asked if he or she usually wears optical correction.
For photosensitive patients, the light level can be reduced at any time during the examination.

The examination should be carried out in an appropriate environment, ensuring that the patient is not obstructed
by a light source external to the machine.

In the case of a glare test, the user must inform the patient of the test procedure and ensure that there is no

persistent discomfort at the end of the test.

Once an examination is completed, operator must clean the device, especially the parts in contact with the patient

Selecting a test

Aeuity Aculty - Hyperopia Aeuity - Mesopic Astygmatyzm W £z

oo oo

Polewidzenia

Visual tests are available on the Examination window and are represented by thumbnails.

Each thumbnail corresponds to a visual ability for which different test conditions can be modified: optotype model,

vision, distance or lighting conditions.

To launch a specific test, click on the OPEN button on the bottom right corner of the thumbnail.

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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Test interface
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2 PACIENT
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o
[+ ]

Przeczytaj litery w najmniejszej linii, ktora
wyraznie widzisz.

<
o
w

2 OPERATOR

©
<

Zatwierd? linie, jesli co najmnigj 3
optotypes zostaly poprawnie
zidentyfikowane.
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l4 WSTECZ UYCZYSC [J Niepowodzenie m

Although each test serves a different purpose, they all share a similar interface, presented as follows:

1. Choose the distance to be tested:

A ) Wzrok bliski

Wzrok posredni

2. Choose the eye to be tested

@ @ Binokularny Lewe oko

Prawe oko

3. Choose whether the patient is wearing corrective lenses during the test or non. (To be indicated first in the
Toolbar of the Examination window before launching a test).

O paciente ndo esta usando lentes O paciente estd usando lentes
corretivas corretivas

4. View of the optotypes
FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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5. This section is divided into 4 parameters:

Package selection:

Choose the package to be applied to the test. Each Package has its own specific set of tests and optotypes to be

used during the examination.

Optotype selection:

Choose the optotypes to be used during the test.

A Litery lub SLOAN Landolt 4 pozycje

3 Cyfry

Landolt 8 pozycji

¢ QC

E Raskina E Symbole FIM
Start over:
Restarts the test from the beginning.
photopic:
'S'wiat’f,c,- fotopowe wysokie: Normalna Swiatto fotopc/ayve. rTislfie;Zmniejsza do
jasnosc potowy jasnosé Visiolite® 4K.

6. See how the test is shown in the Visiolite®

7. View the instructions provided to the patient for performing the test, as well as the instructions for the user

on how to proceed.

8. Ta sekcja jest podzielona na 3 propozycje:
Nawigacja:

Przyciski Poprzedni i Nastepny pozwalajg przewijac testy w miniaturce lub w sekwencji.

Wyczys¢:
Usuwa wyniki zapisane podczas testu.

Niepowodzenie:

o UWAGA: Uzasadnienie w komentarzu jest wymagane dla kazdego niezaliczonego testu. Musi by¢
1 wpisane w polu komentarza znajdujgcym sie na pasku narzedzi okna Badanie.

Zaznacz to pole, jesli pacjent nic nie widzi lub nie zrozumiat instrukcji.
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Tryb reczny

Line Optotypes  Acuity
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@

<
°
&
3
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o
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Z [WRIEE) s EEEE]
= [C[M[D[N[~|m/mI|
m T [m[<[H|<[7/C]O]
D ENEERIE3RIES

3

8
8
8
m BB EEEE]EISE]

x wyczvse [ Niepowodzenie ([CIE]

- Wybierz test, ktéry chcesz rozpoczgé, i kliknij OPEN.

- Postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi dla kazdego testu, aby zapewni¢ jego prawidtowe wykonanie.
- Kliknij DALEJ lub ZAMKNIJ, jesli dotyczy, aby nawigowacé przez testy.

- Powtérz proces dla innych testéw, ktére chcesz wykonad.

- Po zakonczeniu badania wypetnij sekcje komentarzy, jesli to konieczne.

- Kliknij ZAPISZ.

- Nastepnie mozesz wygenerowac raport z badania, klikajgc przycisk PDF.
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Prezentacja miniaturek

02 029 04 05 062 07 08 05 1 125
Lol o]

@

Y

X WYCZYSC OTWORZ »

Podczas i po badaniu wynik jest wyswietlany w miniaturze odpowiadajgcego testu.

W prawym gérnym rogu miniatury ikony wskazujg odlegtos¢ uzywang podczas testu. Uzyte odlegtosci sg
podswietlone. Jesli zastosowano kilka odlegtosci, mozesz przetacza¢ sie miedzy wzrokiem dalekim, posrednim i
bliskim, klikajac odpowiadajacg ikone odlegtosci. Wybrana ikona zostanie wéweczas catkowicie podswietlona na

fioletowo.
0 Acuity - Obuoczne @
02 029 04 05 063 07 08 08 1 125
oo -
R B B — ] 1

X WYCZYSC PONOW b

Wizualizacja punktacji

Jesli parametr punktacji jest wigczony, jest wyswietlany w lewym dolnym rogu miniatury. Wyniki punktowane sg

oznaczone 26ttym wskaznikiem dla tatwiejszej identyfikacji.
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Test Sekwencje

i

© VisioWin2ooens =, Testy sekwencii @)

Ogslne Acuity - Obuoczne

2% Pacjenci

Urzadzenia

oo -
s/ Brak podiaczonego

©F urzadzenia

X WYCZYSC PONOW &

Acuity - Prawy @D | Acuity-Lewy [ 5n ]
2 04 05 063 07 08 09 0z
L — 09 : 125

X WYCZYSC PONOW &

UWAGA: W oknie Badanie pojawig sie tylko testy zawarte w wybranej sekwenciji.

@ Ostrost ok

m- Lewy

X WYCZYSC PONOW &

9 oem-Obuocne *
Ostrosé waroku
O oo prawy
- = = - = Ostrosc wzroku
[ o r— G — .
- == : 8 9 oem- Lewy
,
X WYCZYSC PONOW & X WYCZYSC PONOW & X WYCZYSC PONOW &
.
Acuity -Obuoczne Acuity -Prawy D | Acsity-Lowy =
o
o
. -
L e — 125 E  — 1 = 0.8
£ Ustawienia
B Instrukcia obstugi | ety i
Korekeja Interwer h
adrin 63 Brocal % -a@ 8 e
eaiela
Aamiistatr
Acuity x
(© e} B podslad
©© Obusczne
RTHCN
6d12,5/10
UVEUP
§4 Bezkorekeji | b Zkorekeia Flern
Line Optoty) Acuity

FSEENEENRY
e o 2 o
a 2 8

<
o
@
@

SOONOBAWN =

B2 Instructions

2)) PACIENT
v v o8 Przeczytaj litery w najmniejszej linii, kidra
wyranie widzisz.
8 v o9
. on
o G A OPERATOR
Zatwierd linie, jesli co najmniej 3
10 v 125 optotypes zostaly poprawnie

[m[o[]” > |2/-[7[C[7)
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zidentyfikowane.

a2 x wyezvsé [ Niepowodzenie [JRIVETI]

Wybierz sekwencje, ktorej chcesz uzyé do badania z rozwijanego menu wyrdznionego na czerwono. Testy
zawarte w sekwencji pojawig sie ponizej w kolejnosci chronologicznej.

Postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi dla kazdego testu, aby wykonac test poprawnie.

Uzyj przycisku DALEJ lub POPRZEDNI aby nawigowad przez testy w tejsekwencji.

Mozesz monitorowac postep badania za pomocg paska postepu znajdujgcego sie ponizej czerwonego pola.
Pasek postepu pojawia sie rowniez w dolnej czesci kazdego testu.

W razie potrzeby mozesz ponownie rozpoczaé pojedynczy test, klikajac przycisk ,,POWTORZ”.

Po zakonczeniu badania wypetnij sekcje komentarzy, jesli to konieczne.

Kliknij ZAPISZ przycisk.

Nastepnie mozesz wygenerowac raport z badania.
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Tryb automatyczny zVisioClick ®°Umies¢ metalowy uchwyt na stuchawki w dwéch otworach

OSTRZEZENIE: Ze wzgledéw higienicznych i biokompatybilnosci niezbedne jest uzywanie

c jednorazowych higienicznych oston na uszy FIM Medical z Audiolyser® ADL Connect stuchawkami.
OSTRZEZENIE: Jednorazowe osfony na uszy muszg by¢ uzywane przy kazdym badaniu i wymieniane
miedzy kolejnymi pacjentami.

° UWAGA: Unikaj uzywania VisioClick® w gtosSnym otoczeniu, ktére uniemozliwia prawidtowe
1 zrozumienie instrukcji gtosowych przekazywanych przez zestaw stuchawkowy.
UWAGA: Testowanie wrazliwosci na oSlepienie nie moze by¢ przeprowadzone za pomocg VisioClick®.
UWAGA: Chociaz urzadzenie VisioClick® zapewnia pacjentowi pewien poziom autonomii,
profesjonalista medyczny musi zawsze pozostawac w bezposrednim sasiedztwie, aby zapewni¢ sprawny
przebieg badania.

Visiolite mp

PC

¥

Position the metal headset holder in the two holes of the VisioClick®.

Podtacz kabel USB 4K Visiolite®: ztgcze typu A do VisioClick®, ztgcze typu C do Visiolite® 4K.Podtgcz kabel USB
VisioClick®: ztgcze typu B do .

Connect the VisioClick®, ztgcze typu A do komputera PC.VisioClick®, Type A connector to the PC.
Podtacz wtyczke stuchawek do VisioClick®.

n Po prawidtowym podtgczeniu wszystkich elementéw, VisioClick® oraz stuchawki muszg by¢ wyswietlane
jako wykryte w pasku stanu oprogramowania VisioWin®.

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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Rozpoczecie badania w trybie automatycznym z VisioClick® Wybierz sekwencje testow

© VisioWin2ooens =, Testy sekwencii @

Ogglne Acuity - Obuoczne

&% Pacjenci

Urzadzenia

47y Brak podiaczonego = i
OF urzadzenia

X WYCZYSE PONOW &

Acuity - Obuoczne @™

oo

X WYCZYSC PONOW &

Acuity - Obuoczne [ 330 )

oo
£ Ustawienia
BE Instrukcia obstugi

admin

Administrator

- Select a test sequence

Acuity - Prawy

X WYCZYSC PONOW &

Acuity - Prawy (S s0cm )

X WYCZYSC PONOW &

Acuity -Lewy

Acuity - Lewy @™

Acuity - Prawy Acuity - Lewy CES
25 04 05 0s3 07 o8 08 02
L r— 1 09
Korekcja Interwenciac hrurgicana
64 Bifocal x -8 23 8 0

- Kliknij przycisk stuchawek VisioClick i wybierz aktywacje MVA, gtosnosci i jezyka.

- Kliknij przycisk Odtwérz.

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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‘ 14.0pis testow

Ostros¢ wzroku testy

Cel i prezentacja testu:

Test ostrosci wzroku jest punktem wyjscia do kazdego badania okulistycznego. Umozliwia on sprawdzenie, czy
pacjent ma prawidtowg korekcje oraz ocenia jego zdolnos¢ do rozpoznawania codziennych informacji. Podczas
badania celem jest zazwyczaj osiggniecie ostrosci wzroku 10/10 lub nawet 12/10. Umozliwia to badanej osobie
odczytanie codziennych informacji, takich jak nazwa ulicy na znaku lub artykuty w gazecie. Test przeprowadza sie na
rézne sposoby: jednoocznie, obojczykowo, z daleka, posrednio, z bliska, z kompensacjg, bez kompensacji, w
warunkach fotopowych lub mezopowych. Te réine ostrosci dostarczajg informacji o zdolnosciach wzrokowych
pacjenta.
Testy te obejmujg nastepujace funkcje w ramach Visiolite® 4K:
- Ostro$¢ wzroku na dystans
- Ostro$¢ wzroku posrednia
- Ostro$¢ wzroku bliska
- Mozna réwniez rozmy¢ oko pacjenta o jedng dioptrie, aby ocenié tendencje do nadwzrocznosci.
- Ostros¢ wzroku w warunkach mezopowych w celu przetestowania widzenia pacjenta o zmierzchu
- Niskie widzenie w celu oceny zdolnosci osoby do prowadzenia pojazdu, testujgc jednooczng ostros¢ wzroku
na poziomie 0,5/10i 1/10.
Rézne dostepne testy oceniajag dwa rodzaje ostrosci wzroku: ostro$¢ rozpoznawczg, znang rowniez jako
morfoskopowa ostrosé, oraz ostros¢ rozdzielcza. Oba rodzaje testéw moga byé przydatne do oceny niektdrych
specyficznych problemdéw. Optotypy uzywane sg nastepujgce:Litery
- Cyfry
- Pierscienie Landolta
- Raskin
- EDAVL
- SymboleWykonanie testu:

uuuuuuuuuuuuuuuu

;;;;; oR e A W b

® o § v ¥ w

NOWOWONOUHWN
NOOWOINOU&HWN
NOOWOINOU&HWN
SOONOGAWN =

— —
— —

[t

Wskazane jest rozpoczecie od wstepnej ostrosci wzroku stabszego oka, aby unikngc efektu pamieci. Nastepnie
nalezy przejs¢ do badania ostrosci drugiego oka, a na koricu ostrosci obu oczu jednoczesnie.

Test ten powinien by¢ przeprowadzony najpierw dla widzenia na odlegtos¢, nastepnie dla widzenia bliskiego, a

ewentualnie dla widzenia posredniego.

Nastepnie mozna zastosowac te samg procedure do pomiaru skorygowanej ostrosci wzroku pacjenta.

Testy ostrosci wzroku sg podzielone na tyle miniatur, ile jest sytuacji dotyczacych odlegtosci (bliska, posrednia,

daleka) i o$wietlenia (fotopowe/mezopowe), ktére nalezy przetestowac.

Opis
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R P @ s
1.25 ] 9/10
X WYCZYSC OTWORZ » X WYCZYSC OTWORZ »
Acuity - esopic @D Goo) @) Acuity-Hyperopia aD
501 35 25 2 158 143 126 1M 1 079 BE Ak B4 b B R 8E D 9 o
oo = ®o -
1 [ R 0
pei - o o
[ ] .
111 004
ko —
e o
A — ] -0.
0.79 b

5 7 X WYCZYSC OTWORZ »p
X wyczy$C OTWORZ P

Testy ostrosci wzroku sg podzielone na tyle miniaturek, ile istnieje kombinacji odlegtosci widzenia (bliskie, posrednie,
dalekie) i o$wietlenia (fotopowe/mezopowe) do przetestowania.

W oknie wprowadzania odpowiedzi kliknij na pole po
prawej stronie linii, aby zatwierdzi¢ ostros¢ wzroku jesli

Acuity x  minimalny prég walidacji optotypdéw zostat pomysinie
8 Feced rozpoznany przez pacjenta.
- camm T NKVHN

56 sty (- )AEE E e Mozliwe jest takze zatwierdzenie lub uniewaznienie
mlﬂp&lm“w > percepcji optotypu poprzez klikniecie lub podwdjne
NV EZINZ IS o kliknigcie na optotyp odpowiednio.
SR|A[F[H|A RS 2 Rozpoznany optotyp jest pokolorowany na zielono, nie
) g: o rozpoznany pozostaje biaty.
- BNERE- - e
 (EEEE - - e o Niezalezne zatwierdzanie wszystkich optotypéw nie
: %j 0;9 2 o jest konieczne, zatwierdzenie optotypu o najnizszej
©  VNFHZ = ‘ ostrosci  automatycznie zatwierdza  wszystkie

poprzednie.

I« wsTeCZ X wyczvée [ Niepowodzenie
Jednostka wyniku oraz prog walidacji sy definiowane w

sekcji badania w Ustawieniach VisioWin®.

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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Opis interfejsu pilota zdalnego sterowania

VISUALACUITY

® ABC Both eyes

Oc

OE

® Photopic
O Ph. sensitive
O Mesopic

® Near vision
O Intermediate
O Far distance

Instrukcje dla pacjenta

UTZPEV 20100

UTZPEV
UTZPEV
UTZPEV
UTZPEV

Right eye
@ O

Can you read the smallest possible line?

20/85

20170

20/50

20/40

Left eye

O @

UTZPEV

UTZPEV
UTZPEV
UTZPEV
UTZPEV

20/35

20/30

20/25

20/22

20/20

FF1160.MUT.108 V03.00.00
luty 2026

Interfejs pilota umozliwia podglad aktualnie
przeprowadzanych warunkéw testu:

- Typ wyswietlanego optotypu

- Poziom jasnosci wyswietlacza

- Odlegtosé ogladania

- Tryb widzenia testowany

- Pytanie do zadania

- Wyswietlane optotypy

Odczytaj pytanie na gtos i zanotuj odpowiedz
pacjenta na formularzu odpowiedzi.

W zaleznosci od wybranego rodzaju optotypu zadaj nastepujgce pytanie:

- Litery: ,Przeczytaj litery z najmniejszej linii, ktorg widzisz wyraznie.”

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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Test czutosci kontrastu

Cel i prezentacja testu

Test ten wykrywa spadek czutosci kontrastu, ktéry moze odzwierciedla¢ uszkodzenie siatkéwki spowodowane
chorobami takimi jak zaéma, przewlekte jaskra lub retinopatia cukrzycowa. Obnizona czuto$¢ kontrastu moze
réwniez wystgpic¢ po operacji naprawczej oka.

HRPC

B W N =

Test oparty jest na tescie czutosci kontrastu MARS. Test oferuje 20 réznych poziomdw kontrastu, ktére maleja
zgodnie z ponizszym rozktadem. Czutos$¢ kontrastu wyrazana jest w procentach, gdzie 100% oznacza najwyzszy
kontrast, a 1,2% najnizszy. Aby unikngé dyskryminacji pomiedzy badanymi osobami, optotypy prezentowane sg na
poziomie ostrosci 2/10. Ponizsze tabele przedstawiajg rézne wartosci kontrastu wyrazone w procentach stosowane

w tescie.

1 H R P C A 1 100 80 63 50 40
2 P F Z H K 2 32 25 20 16 12,5
3 E T P K N 3 10 8 6,3 5 4

4 K H C P F 4 3,2 2,5 2 1,6 1,2

Wykonanie testu:Ten test wykonywany jest binocularnie.

Test zalecany jest dla widzenia na odlegtos¢.

Test musi by¢ wykonywany ze skorygowang ostroscig wzroku pacjenta.

Test zalecany dla wysokich

warunkow fotopowych,moze by¢ takze przeprowadzany w niskich warunkach fotopowych.
Pacjent musi mie¢ ostro$¢ wzroku co najmniej 2/10.

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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000
Opis interfejsu VisioWin
Czutos¢ kontrastu

H R|P|C|A

5

[clod 5%

X WYczy$SC OTWORZ »

Czutos¢ kontrastu %

M Podglad

B Instructions

29 PACIENT

Cazytaj litery tak diugo, jak mozesz je
rrrrrrrrrr

Kliknij ostatnia poprawnie przeczytana
litere.

X wyczys¢  [J Niepowodzenie M

Opis interfejsu Pilota Zdalnego Sterowania

CONTRAST SENSITIVITY AR
® Photopic If possible, can you read lines 3 or 47
O Dimmed
UTZPEV e
(= Near vision UTZPEV '
O Intermediate UTZPEV
O Far distance UTZPEV

# B

FF1160.MUT.108 V03.00.00
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Miniatura pokazuje gradient kontrastu widziany
przez pacjenta oraz rezultat badania w procentach.

W oknie wprowadzania odpowiedzi kliknij na optotypy
prawidtowo rozpoznane przez pacjenta.

Czutos$¢ kontrastu jest stopniowo obliczana w miare
otrzymywania odpowiedzi i zapisywana w miniaturze
testu w tle.

Nie jest konieczne niezalezne zatwierdzanie
wszystkich liter, zatwierdzenie optotypu o najnizszym
kontrascie powoduje automatyczne zatwierdzenie
wszystkich poprzednich.

Interfejs pilota zdalnego sterowania umozliwia
podglad warunkéw biezgcego testu:

b

Poziom jasnosci wyswietlacza

Odlegtosc¢ ogladania

Wyswietlane optotypy

- Pytanie do zadania

Przeczytaj pytanie na gtos i zanotuj odebrany
wynik w formularzu odpowiedzi.

Instrukcje dla pacjenta

W zaleznosci od wybranego rodzaju optotypu zadaj nastepujgce pytanie:

- Litery: , Czytaj litery tak dtugo, jak je rozrézniasz.”

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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Test astygmatyzmu

Cel i prezentacja testu

Test ten stuzy do wykrywania wady astygmatyzmu u pacjenta. Astygmatyzm jest spowodowany nieprawidtowg
relacjg miedzy mocg oka a jego dtugoscig. Osoba z astygmatyzmem widzi obraz znieksztatcony w okreslonym
kierunku. Jesli astygmatyzm jest zbyt duzy, pacjent bedzie miat stabg ostro$¢ wzroku na kazdg odlegtosé. Tego typu
wada moze by¢ skorygowana za pomocg soczewek astygmatycznych.

Test sktada sie z siedmiu potudnikéw, rozmieszczonych co 30°. Kazda oS jest reprezentowana trzema liniami, co
zwieksza czutosc testu. Liczby na liniach prezentowane s3 przy ostrosci 2/10.

Wykonanie testu:

Test ten wykonuje sie monokularnie.

Test ten powinien byé wykonany najlepiej z dystansu, aby ograniczy¢ akomodacje.
Pacjent moze, ale nie musi nosié korekcji w zaleznosci od tego, co chcesz zbadaé.
Test ten jest zwykle wykonywany w warunkach fotopowych.

Opis interfejsu VisioWin®
Astygmatyzm

]

Miniatura pokazuje osie potudnikéw kazdego oka z

3 "] 5
2 6 (o Normal . . i .
\ f numerami dla kazdej osi.
b Abnormal

e 7

X WYCZYSC OTWORZ »

Astygmatyzm X
s 5 M Podglad
bl W oknie wprowadzania odpowiedzi kliknij na linie,
54 sk E3 s 4 s ktére pacjent postrzega najwyrazniej.
N
4 ,> / 7 Kliknij na "ldentical", jesli pacjent nie dostrzega
3 7 roznicy.

Numer wprowadzonej linii zostaje zakolorowany na
czerwono, jesli jest nieprawidtowy, lub na zielono, gdy
jest identyczny.

58 IDENTICAL

14 WSTECZ X wyczy$¢  [J Niepowodzenie NI

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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Opis interfejsu zdalnego sterowania

ASTIGMATISM

Right eye Left eye

@ O O @

(® Photopic
QO Ph. sensitive

Are all lines identical? Are some sharper

?
® Near vision or darker?
O Intermediate 4
O Far distance 3 [
2 6
1 7

Instrukcje dla pacjenta

FF1160.MUT.108 V03.00.00
luty 2026

Interfejs  pilota  zdalnego  sterowania
umozliwia podglad warunkéw biezgcego
testu:

- Poziom jasnosci wyswietlacza

- Odlegtos¢ ogladania

- Zadany tryb ogladania

- Pytanie do zadania

- Wyswietlane optotypy

Przeczytaj pytanie na gtos i zanotuj odebrany
wynik w formularzu odpowiedzi.

W zaleznosci od wybranego rodzaju optotypu zadaj nastepujgce pytanie:

,Spojrz na wszystkie linie, czy sg identyczne? Jesli nie, ktore z nich wydajg sie ostrzejsze?”

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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Petne badanie pola widzenia
Cel i prezentacja testu

Pole widzenia pozwala uwidoczni¢ réine zaburzenia widzenia. Jest niezbedne do diagnozowania ubytkéw
spowodowanych przez skotomy, uszkodzenia nerwu wzrokowego lub problemy bezposrednio na poziomie kory
mozgowej. Ponizsza tabela przedstawia zakres pola widzenia mierzonego za pomocg Visiolite® 4K. Wartosci nie sg
symetryczne, gtéwnie ze wzgledu na ksztatt nosa. Na poziomie binokularnym pola poziome nakfadaj3 sie, dajac
wspolny obszar dla obu oczu o szerokosci 120°, otoczony dwoma pdtksiezycowymi polami monokularnymi o
szerokosci 30°, zwanymi polami potksiezycowymi. Catkowite badane poziome pole widzenia binokularnego wynosi
wiec 180°.

Badanie pola widzenia mozna podzieli¢ na dwie czesci: analize pola centralnego i analize pola obwodowego.
Pierwsze testuje centralne 30° widzenia, podczas gdy drugie bada pozostatg czesé pola widzenia. Pole obwodowe
jest oceniane za pomocg procedury podobnej do statycznego testu Goldmana, natomiast pole centralne kontroluje
sie za pomocg siatki Estermana.

Jednooczny Jednooczny Jednooczny Jednooczny
Nosowy 50° Poziomy 180°
Skroniowy 90° Pionowy 60°
Gérny 30°
Dolny 30°
Zakres pola widzenia testowany przez Visiolite® 4K
30 30°
Lewy Prawy
. 45° O O 45° . Vertical Left :
;g; 8 u50 6) % =0 . gg’ 8 Vertical Right :
60 O O 60 Horizontal Left :
750 750 Horizontal Right :
ig 8 O o gg 8 Horizontal Total :
20" @ O -o0°
L R

Pole obwodowe jest testowane za pomocq 20 swietlnych bodZcow

Lewy X - Prawy X
O @) @) O
oSie o0
OO OO0 OO OO OO OO

Pole centralne jest testowane za pomocq 64 swietlnych bodzcéw
Pole obwodowe jest badane za pomocg 10 diod na kazde oko. Sg one rozmieszczone nastepujgco:

- Nosowo: 50°

- Skroniowo: 30°, 45°, 60°, 75°, 90°
- Gobrnie: 22°, 30°

- Dolnie: 22°, 30°

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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Pole centralne testuje centralne 30° widzenia za pomocga 32 diod na kazde oko. S3 one rozmieszczone w uktadzie

siatki Estermana, ktdra przywigzuje wiekszg wage do widzenia dolnego i linii horyzontu.

Perymetria jest tutaj wykonywana w trybie statycznym, co oznacza, ze bodziec bedzie aktywowany na krotki
moment, podczas ktérego pacjent musi go zobaczyé. Czas aktywacji bodzca swietlnego wynosi okoto 200 ms.

Wykonanie testu:test:

- Test ten wykonuje sie monokularnie.
- Pacjent nie ma na sobie korekgji.

Opis interfejsu VisioWin®

. : ey
Pole widzenia Peripheral Pole widzenia ( Peripheral
L E " Prawy
. x ;
8 ® o ]
(] @
3 (-] ) ‘
) ®
Horizontal ~ L:90°  P:90°  Total: 180°

Vertical L:60° P:60°

25/31

X WYCZYSC OTWORZ P X WYCZYSC OTWORZ »

Miniatura pola widzenia jest podzielona na trzy zaktadki, aby niezaleznie lub tacznie badaé pole obwodowe i
centralne:

- Pierwsza zaktadka dedykowana polu obwodowemu, przedstawiajgca zakres badanego pola obwodowego:
0$ pionowq i pozioma kazdego oka oraz petng o$ pozioma.
- Druga zaktadka poswiecona polu centralnemu z liczbg diod widzianych dla kazdego oka wedtug zakresu

katowego.
Pole widzenia x Okno wejsciowe mapuje wszystkie punkty testowe.
@ Mozliwe jest przeprowadzenie testu recznie przez
@IFERERLEAGD) {55 CENTRALFELDS selektywne klikniecie na punkty do przetestowania.
g 5?’,' . e Ee T Nastepnie kliknij przycisk myszy/przycisk WIDZIANE,
() 0\ o) aby potwierdzi¢ percepcje bodzcéw Swietlnych oraz
=8 (° o 0" @  rormmarn: przycisk NIEWIDZIANE, aby anulowaé. Punkty zmienig
90’ @ R ] @'o0°

sie odpowiednio na zielone lub czerwone.

Punkty testowe mogg podaza¢ za zdefiniowang

sekwencjg wyswietlania po kliknieciu na "Sequence".
s || Potwierdzaj lub anuluj percepcje bodZcéow uzywajac

przyciskow WIDZIANE i NIEWIDZIANE.

x wyezvs¢ O Niepowodzenie (IR

Istnieje rowniez mozliwos¢ zresetowania punktu i

ponownego rozpoczecia testu, poprzez ponowny

wybér odpowiedniego bodzca lub klikniecie przycisku

CLEAR w celu restartu catego testu.

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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Opis interfejsu zdalnego sterowania

VISUALRIELD Int(?rf(.ejs |.:)|Iojc.a zda‘Inego pozwala‘ na
wyswietlenie réznych diod pola peryferyjnego
oraz odpowiadajacych im katow.

R 30 30 L
22 22 Nacisnij rézne koétka, aby zapali¢ powigzang
90 \ o O 90 diode i zanotuj na formularzu odpowiedzi, czy
75 . -50 -50 75 pacjent zauwazyt Swiatlo emitowane przez
i diode.
60 60
-
45 45 . -
301 22 221 30 Test centralnego pola peryferyjnego nie jest
% % dostepny w wersji sterowanej pilotem.
=30 -30

Instrukcje dla pacjenta

Zadaj nastepujace pytanie: , Patrz prosto i skup wzrok na punkcie centralnym. Po ktérej stronie widzisz pojawiajgce

sie $wiatetko?”

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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Test duochromatyczny

Cel i prezentacja testu

Znany réowniez jako test dwukolorowy lub test czerwono-zielony, jest uzywany do potwierdzenia nadwzrocznosci
pacjenta. Opiera sie na dyspersji chromatycznej oka. Poniewaz oko jest uktadem optycznym, rozszczepia Swiatto jak
pryzmat. Dtugosci fal zielonych sg zatem bardziej zaginane niz czerwonych. W zaleznosci od fatwosci czytania na
czerwonym lub zielonym tle mozna okresli¢ ametropie pacjenta. Jesli pacjent jest nadwzroczny, dtugosci fal
zielonych bedga blizej siatkdwki, natomiast jesli jest krétkowzroczny, dtugosci fal czerwonych bedg blizej siatkdwki.
Jednak test ten moze by¢ zaktdécony przez akomodacje pacjenta, dlatego gtéwnie stuzy do wykrywania
nadwzrocznosci.

Test opiera sie na maksymalnej transmisji oka dla dtugosci fal czerwonej i zielonej. Sg to 620 nm dla czerwonej i 535
nm dla zielonej. Sg to dtugosci fal uzywane do kolorow w tym tescie. Interwat dioptryczny miedzy tymi dwoma
wartosciami wynosi 0,5 6. Kotowe figury w tescie pozwalajg pacjentowi poréwnac widzenie na tle czerwonym i
zielonym.

Wykonanie testu:Test ten wykonuje sie najpierw monokularnie, a nastepnie binokularnie.

- Test ten mozna przeprowadzi¢ z korekcjg lub bez niej, w zaleznosci od tego, co chcesz zbadaé: ametropie
pacjenta lub sprawdzenie korekcji.

- Test ten powinien by¢ przeprowadzony

- This test should be performed w warunkach fotopowych.

- Test ten jest zalecany dla widzenia z daleka, aby maksymalnie ograniczy¢ akomodacje pacjenta.

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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Opis interfejsu VisioWin®

Duochrome m
B4
foTo) Normal
@ Normal
@ Normal
X WYCZYSC OTWORZ W
Duochrome X
B Podglad
@ @ Obuoczne
63 Normal
s ®

B8 Instructions

2 PACIENT

Czy oba kota sa rownie wyrazne? Jesli nie,
ktére jest wyrazniej jsze, czerwone cz; y
cccccccc

OPERATO

@ IDENTICAL

Kliknij wyrazniejsza strong lub
‘Zréwnowazone', jesli sa identyczne.

X wyczys¢ [J Niepowodzenie JHZXRIR]

Opis interfejsu zdalnego sterowania interfejs

DUOCHROME

Both eyes

® ®

Right eye

® O

(® Photopic
Q Ph. sensitive

and green backgrounds?

® Near vision
O Intermediate
O Far distance

Left eye

O ®

Do you see the circles the same way on red

FF1160.MUT.108 V03.00.00
luty 2026

Miniaturka pokazuje kolor najlepiej postrzegany
przez pacjenta oraz mozliwg tendencje do
nadwzrocznosci lub krétkowzrocznosci.

W oknie wprowadzania odpowiedzi kliknij na kolor,
ktéry jest najlepiej postrzegany.

Kliknij na Identical, jesli pacjent nie rozrdznia
réznicy.

Interfejs pilota zdalnego pozwala na
wyswietlenie warunkdw obecnego testu:

Poziom jasnosci wyswietlacza

Odlegtosc¢ ogladania
Zadany tryb ogladania
Pytanie do zadania

Przeczytaj pytanie na gtos i zapisz zauwazony
wynik na formularzu odpowiedzi.

Instrukcje do przekazania pacjentowi

Zadaj nastepujgce pytanie: "Czy oba okregi sg jednakowo wyrazne?

Jedli nie: "Ktory jest wyrazniejszy, czerwony czy zielony?

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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Test ulgi

Cel i prezentacja testu

Ten test jest przydatny do sprawdzenia jakosci widzenia stereoskopowego, ktdre jest niezbedne do dobrego widzenia
obuocznego. To wtasnie ta ostros¢ pozwala na widzenie w reliefie oraz poréwnanie bliskosci obiektow wzgledem
siebie. Problem ze stereopsjag moze ujawni¢ pewne zaburzenia, takie jak anizometropia, amblyopia, zeza lub
problemy z supresja obrazu. Sredni prég stereoskopowy dla populacji wynosi okoto 40 sekund katowych (,,”), a
wartosc ostrosci powyzej 60" moze wskazywac na problem z widzeniem obuocznym.

Obraz widziany lewym okiem Obraz widziany prawym okiem

Test sktada sie z szesciu miniatur, z ktérych kazda zawiera cztery ksztatty. W kazdej miniaturze jeden z ksztattow jest
przesuniety tylko do jednego oka: w wyniku tego przesuniety ksztatt wydaje sie pacjentowi wypukty. Dzieje sie tak,
poniewaz mdzg prébuje potaczy¢ te dwa niemal identyczne obrazy. Im wieksza réznica miedzy pozycjg ksztattu w
prawym oku i lewym oku, tym silniejsze wrazenie reliefu. Odchylenia fiksacji wyrazane sg w sekundach katowych
(,”), co odpowiada 1/3600 stopnia.S3 one nastepujgce dla tego testu:

Miniatura Ksztatt Przesuniecie pomiedzy okiem prawym i lewym
1 Tréjkat 1600’

2 Koto 1600"

3 Gwiazda 400'

4 Kwadrat 200"

5 Gwiazda 100'

6 Koto 50"

Wykonanie testu:Testu:

- Test wykonuje sie obuocznie.

- Test ten zalecany jest zaréwno do widzenia w dali, jak i z bliska.
- Test nalezy przeprowadzaé z kompensacjg pacjenta.

- Test powinien by¢ wykonywany fotopowo.

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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Opis interfejsu VisioWin®

Reliefy

O®D
do® -

X WYCZYSC OTWORZ »

Reliefy %

M Podglad

]

B8 Instructions

2 PACIENT

Jaki jest ostatni ksztatt, ktry widzisz w
reliefie?

& OPEl

Kliknij ostatni ksztatt zidentyfikowany w
reliefie.

X wyczys¢ [ Niepowodzenie [DIXEINE]

Opis interfejsu pilota zdalnego sterowania

DEPTH PERCEPTION

Which symbol appears to move

® Photopic forward or backward?

QO Ph. sensitive 1 2 3
® Near vision A O *
QO Intermediate

QO Far distance 4 5 6

FF1160.MUT.108 V03.00.00
luty 2026

Miniatura  pokazuje  ksztatty = geometryczne
(standardowe lub junior) postrzegane wypukle
przez pacjenta oraz odpowiadajgcy poziom
przesuniecia w sekundach tuku (").

W oknie wprowadzania odpowiedzi kliknij na
ksztatty geometryczne postrzegane jako
przesuniete, ,wypukte”, przez pacjenta.

Nie jest konieczne samodzielne zaznaczanie
wszystkich pél; wybdr ksztattu o najnizszym
poziomie wypuktosci automatycznie zatwierdza
wszystkie poprzednie.

Interfejs  pilota  zdalnegopozwala na
wyswietlenie warunkdw obecnego testu:

- Poziom jasnosci wyswietlacza

- Odlegtos¢ ogladania

- Pytanie do zadania

- Ksztatty geometryczne w wypuktosci

Przeczytaj pytanie na gtos i zapisz zauwazony
wynik na formularzu odpowiedzi.

Instrukcje do przekazania pacjentowi

Zadaj nastepujgce pytanie: ,Jaki jest ostatni ksztatt, ktéry widzisz w reliefie?”

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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Test forii
Cel i prezentacja testu

Test forii pokazuje tendencje oka do odchylenia sie od pozycji fiksacji obuocznej w przypadku braku bodzca fuzji.
Znany jest rowniez jako heteroforia lub foria zdysocjowana, i jest mierzony w dioptriach pryzmatycznych (A). Istnieje
kilka postaci:

- Esoforia oznacza skrzyzowanie osi wzrokowych przed nieruchomym obiektem.

- Exoforia powoduje, ze osie te krzyzujg sie za obiektem.

- Hipertrofia L/P lub P/L, gdy jedno oko jest odchylone pionowo wzgledem drugiego.

- Incykloforia lub ekscykloforia gdy jedno oko ma tendencje do lekkiego obracania sie wokot osi przednio-
tylnej.

Jednakze, brak ortoforii u osoby nie jest nieprawidtowoscig.Ortoforia. W rzeczywistosci istniejg kategorie, do ktorych
nalezy wiekszo$¢ populacji i nie stanowi to dla nich problemu.

- Wiekszos¢ oséb ma od 0 A do 2 A egzoforii w widzeniu na odlegtoscé.
- Wiekszos¢ os6b ma od 0 A do 6 A egzoforii w widzeniu z bliska.

Zle skompensowana foria moze prowadzi¢ do silnego zmeczenia wzrokowego, podwdjnego widzenia a nawet
neutralizacji obrazu jednego oka. Test ten pozwala na catkowitg dysocjacje oczu poprzez brak propozycji blokady
fuzji miedzy nimi.

Obraz widziany lewym okiem Obraz widziany prawym okiem

Obraz widziany lewym okiem

(wersja przyjaznadla dzieci)
Test ten, uzywany do oceny heteroforii pacjenta, sktada sie z dwdch obrazéw. Pierwszy to siatka dziewieciu
kwadratéw, natomiast drugi to pojedyncza kropka. Ta siatka pozwala na okreslenie wartosci forii w nastepujacy
sposéb:

Poziomo:

- Foria wieksza niz 9 A.
- Foria pomiedzy 3 Aa9A.
- Foria mniejsza niz 3 A.

Pionowo:

- Foria wieksza niz 9 A.
- Foria pomiedzy 1 A a9 A.
- Foria mniejsza niz 1 A.

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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@600

Wykonanie of the test:

- Ten test jest wykonywany binokularnie.

- Ten test musi by¢ wykonywany z kompensacjg pacjenta.

- Ten test mozna wykonaé fotopowo i ewentualnie mezopowo.

- Test ten powinien by¢ wykonywany, gdy ostros¢ wzroku jednoocznego jest mniej wiecej podobna. Jesli
réznica jest zbyt duza, test ten nie ma wartosci diagnostycznej.

Opis interfejsu VisioWin®

Foria Ak 5m

Miniatura wyswietla siatke 9 kwadratéw pokazang
pacjentowi oraz tendencje Zwigzana z
wprowadzonym wynikiem.

Mozna zmieni¢ odlegtos¢ ogladania.

[ofc] Normal

X WYCZYSC OTWORZ P

Foria %

W oknie wprowadzania odpowiedzi kliknij na pole, w

ktérym pacjent dostrzega biaty punkt.

Tendencja zwigzana z wynikiem jest wyswietlana nad
siatkg wprowadzania.

& srucions Zaznacz pole Poza siatkg, jesli pacjent nie dostrzega
2 prosent biatego punktu.

Gdzie znajduje sie strzatka wzgledem liczb?

Kliknij strefe odpowiadajaca wskazanej
pozycii

X wiczvse. [0 Niepowodzenie
Opis interfejsu pilota zdalnego sterowania

Interfejs pilota zdalnego pozwala na
wyswietlenie warunkéw obecnego
testu:

PHORIAS

In which box do you see the white dot? - Poziom jasnosci wyswietlacza
- Odlegtos¢ ogladania
- Pytanie do zadania

® Photopic
O Ph. sensitive

® Near vision

O Intermediate Przeczytaj pytanie na glos i zapisz

zauwazony wynik na formularzu
odpowiedzi.

QO Far distance

Instrukcje do przekazania pacjentowi
Zadaj nastepujgce pytanie: ,,Gdzie znajduje sie strzatka wzgledem liczb?”
FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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Test fuzji

Cel i prezentacja testu

Celem tego testu jest sprawdzenie widzenia obuocznego pacjenta. Jest znany jako test Wortha. Okresli, czy mdzg
pacjenta potrafi scali¢ obrazy z prawego oka z obrazami z lewego. Fuzja wymaga dobrej ostrosci wzroku w kazdym
oku. Problemy z fuzjg mogg miec rdzny stopien zaawansowania, od rozbieznosci w fiksacji do catkowitego zaniku

jednego z obrazéw. Czesto sg tez przyczyng znacznego zmeczenia wzroku podczas pracy przed monitorem
komputera.

Obraz widziany lewym okiem Obraz widziany prawym okiem
Test sktada sie z dwdch réznych obrazéw. Obraz dla lewego oka zawiera dwie kropki, podczas gdy obraz dla prawego
oka zawiera tylko trzy kropki. Dolny punkt, ktéry jest wspdlny dla obu obrazéw, musi zostac zfuzowany.

Wykonanie testu:testu:

- Ten test jest wykonywany binokularnie.
- Ten test musi by¢ wykonywany z kompensacjg pacjenta.
- Test ten musi by¢ wykonywany fotopowo.

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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Opis interfejsu VisioWin®

e e}

oo 4/4

X WYCZYSC OTWORZ »

Fuzja %

M Podglad

B9 Instructions

29 paciENT

Ile punktow widzisz? Jakiego koloru?

Wybierz 2 pkt. (OS suppr), 3 pkt. (0D
suppr), 4 pkt. (fusion), 5 pkt. (diplopia).

X wyczysc [ Niepowodzenie  hIEIN]

Opis interfejsu pilota zdalnego sterowania

FUSION

® Photopic
O Ph. sensitive

® Near vision O O O
O Intermediate @] Q| |10 Ol |O O
O Far distance O O O O O

Instrukcje do przekazania pacjentowi

Zadaj nastepujgce pytanie: , lle punktéw widzisz? Jakiego sg koloru?”

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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Miniatura wskazuje, czy fuzja jest mozliwa, czy nie.
Mozna zmieni¢ odlegtos¢ ogladania.

W oknie wprowadzania odpowiedzi kliknij na liczbe
punktéw otrzymanych przez pacjenta.

Tendencja zwigzana z wynikiem jest widoczna nad
polami wprowadzania.

Interfejs pilota zdalnego sterowania
pozwala na podglad warunkéw
biezgcego testu:

- Poziom jasnosci wyswietlacza

- Odlegtos¢ ogladania

- Pytanie do zadania

Przeczytaj pytanie na gtos i zanotuj
postrzegany wynik na formularzu
odpowiedzi.
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Test siatki Amslera

Cel i prezentacja testu

Siatka Amslera to test stuzgcy do wykrywania problemdw z widzeniem zwigzanych z uszkodzeniami siatkéwki, a
bardziej konkretnie z uszkodzeniem plamki zéttej. Celem tego testu jest sprawdzenie centralnych 20° siatkdwki.
Szczegdlnie stuzy do wykrywania zwyrodnienia plamki zéttej zwigzanego z wiekiem (AMD), choroby, ktéra gtéwnie
dotyka osoby powyzej 50 roku zycia. Jest to wazny test, poniewaz pozwala wykry¢ nastepujgce patologie:

- Jaskra

- Skotoma

- Uszkodzenie nerwu wzrokowego

- AMD

- Metamorfopsje

- Utrata pola obwodowego lub centralnego widzenia

Test ten zostat opracowany przez szwajcarskiego okuliste Marca Amslera. Ma forme kwadratowej siatki oglagdanej
pod katem 20°. Kazdy wiersz i kolumna sktada sie z 20 kwadratéw, a w srodku siatki znajduje sie punkt fiksacji.
Pozwala to ustabilizowa¢ wzrok pacjenta w celu kontroli jego pola widzenia. ZdecydowaliSmy sie na biatg siatke na
czarnym tle, ale dostepne sg tez inne wersje.

Test ten zostat opracowany przez szwajcarskiego okuliste Marca Amslera. Ma forme kwadratowej siatki oglagdanej
pod katem 20°. Kazdy wiersz i kolumna sktada sie z 20 kwadratéw, a w $rodku siatki znajduje sie punkt fiksacji.
Pozwala to ustabilizowa¢ wzrok pacjenta w celu kontroli jego pola widzenia. Dostepne sg rézne wersje, my
wybralismy biafg siatke na czarnym tle.

Wykonanie testu:testu:

- Test jest wykonywany jednoocznie.
- Test musi by¢ wykonywany z kompensacjg pacjenta.
- Test ten powinien by¢ wykonywany fotopowo.

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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Amsler m
) Miniatura pokazuje wyniki dla kazdego badanych
@ Normal oczu.
- Normmal Odlegtos¢ ogladania moze zosta¢ zmieniona.
X WYCZYSC OTWORZ »

Amsler

M Podglad

B Instructions

2 PACIENT

Skup sie na centralnym punkcie.
proste i regularne?

W oknie wprowadzania odpowiedzi zaznacz, czy
pacjent postrzega siatke jako normalng czy
znieksztatcona.

Cay linie sa

X wyczys¢ [ Niepowodzenie hIEINIZ]

Opis interfejsu pilota zdalnego sterowania

AMSLER GRID

Right eye

@® O

® Photopic
QO Ph. sensitive

® Near vision
QO Intermediate

NORMAL GRID

QO Far distance

O @

Can you see the central point
clearly? the grid sharply? -

Interfejs pilota zdalnego sterowania
pozwala na podglad warunkéw
biezgcego testu:

- Poziom jasnosci wyswietlacza

- Zadany tryb widzenia

- Odlegtos¢ ogladania
Pytanie do zadania

Left eye

DISTORDED

Przeczytaj pytanie na gtos i zanotuj
postrzegany wynik na formularzu
odpowiedzi.

Instrukcje do przekazania pacjentowi

Zadaj nastepujgce pytanie: ,,Skoncentruj sie na punkcie centralnym. Czy linie sg proste i regularne?”

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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Test percepcji

koloru

Cel i prezentacja testuTen test percepcji koloru, sktadajgcy sie z zestawu wykreséw pseudo-izochromatycznych, stuzy
do wykrywania nieprawidtowosci w widzeniu koloréw, gtéwnie dyschromatopsji z zakresu Protan, Deutan i typy
Tritan. Poprzez odczytywanie liczb na wszystkich tablicach mozemy okresli¢ stan postrzegania koloru u badanego i
moze to ujawnié trudnosci w rozpoznawaniu okreslonych liczb, a tym samym okreslonych koloréw.

. -;.3_;3!& 5
e
i 2

Test postrzegania koloru opiera sie na widzeniu ptyt pseudoizochromatycznych (PIC). Test sktada sie z szeSciu tablic
z cyframi, wykorzystujgcych zasade linii konfuzji koloréw w ukfadzie CIE-xy (Commission Internationale de
I'Eclairage).

Kolory tta i wzoru sg strategicznie dobrane na linii konfuzji, tak aby wzér byt widoczny dla osoby z prawidtowym
widzeniem, ale niewidoczny dla osoby z are strategically chosen on a line of confusion, so that the pattern is visible
to a normal subject, but not to a subject with a deficytem koloréw. Razem te testy umozliwiajg zbadanie 12 linii
konfuzji chromatycznej w trzech osiach: Protan, Deutan i Tritan.

Kazdy test sktada sie z mozaiki kropek o réznych kolorach, odcieniach i wymiarach.
Kazda tablica zawiera 3 rdzne odcienie (jeden dla tta, jeden dla pierwszej cyfry i inny dla drugiej cyfry).
Kazdy odcien sktada sie z kilku niuanséw.

Wykonanie testu:Test ten wykonuje sie obuocznie, ale mozna go rowniez wykonac jednoocznie.

- Test ten nalezy wykonac z korekcjg pacjenta.
- This test must be performed with the patient's compensation.
- Test ten nalezy wykonac fotopowo.

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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Miniatura pokazuje kolorowe liczby do rozpoznania
przez pacjenta dla kazdego trybu widzenia.

Pola wyboru reprezentujg liczby rozpoznane lub
nierozpoznane przez pacjenta.

Odlegtosc ogladania moze zostaé zmieniona.

wszystkie pola pojedynczo

W oknie wprowadzania odpowiedzi zaznacz pola
odpowiadajgce liczcbom prawidtowo rozpoznanym

lub kétko

zawierajace liczby, aby zatwierdzi¢ oba.

Trend zwigzany z wynikiem jest widoczny nad siatka
do wprowadzania danych.

Golors =D
Prota i
rotan 71
4/4
oo 12112
Deutan
4/4 P
Tritan
444 —®
X WYCZYSC OTWORZ »
Colors X
@ B Podglad
© © Obuoczne
b8 12112
®
@ Protan @ Deutan @ Tritan .
= 3 przez paCJenta.
8 5 9
(@ 9 7
7 7 2
(e (s o7 Zaznacz
v v v v v v
. s 6 B8 Instructions
29 @0 @6
ot 2 PACIENT
7 & 7
Przeczytaj liczby na tablicach, zaczynajac
2 3 4 1] 5 6 od figury 1.
v v v v v v
Zaznacz wszystko & OPERATOR
Zaznacz kazda poprawnie zidentyfikowang
®4/4 e4/4a ®4/4 11212 liczbe.
* X wyczvs¢  [J Niepowodzenie m

Opis interfejsu zdalnego sterowania

COLOR BLINDNESS

Both eyes Right eye Left eye
® @ @ O O @

Can you read the numbers in the dots?

(® Photopic
O Ph. sensitive

(® Near vision
QO Intermediate
O Far distance 8 1 4 5 6 3

Instrukcje dla pacjenta

Interfejs pilota zdalnego sterowania
pozwala na podglad warunkéw
biezgcego testu:

- Poziom jasnosci wyswietlacza

- Zadany tryb widzenia

- Odlegtos¢ ogladania

- Pytanie do zadania

Przeczytaj pytanie na gtos i zanotuj
postrzegany wynik na formularzu
odpowiedzi.

Zadaj nastepujgce pytanie: ,Prosze odczytad liczby na tablicach, zaczynajgc od cyfry 1.”

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00

luty 2026

61



VLFI M VISIOLITE® 4K FF1160.MUT.108 V03.00.00

Medical luty 2026
E ®OG)RC

Test odpornosci na ol$nienie

0 UWAGA: Test odpornosci na ol$nienie nie moze by¢ wykonywany u pacjentéw fotouczulonych, ktdrzy
1 niedawno zazywali leki fotouczulajace.

UWAGA: Przeciwwskazania medyczne do wykonania tego testu sg szczegétowo opisane w sekcji
dotyczacej przeciwwskazan.

Cel i prezentacja testu

Centralny test ol$nienia stuzy do sprawdzenia czasu powrotu widzenia centralnego badanego po intensywnym
olsnieniu. Niektdre schorzenia wydtuzajg ten czas, dlatego test ten moze stuzy¢ do wykrycia niektérych uszkodzen
plamki u pacjenta. Nalezy starannie sprawdzi¢ wszystkie przeciwwskazania do tego testu, aby unikng¢ wywotania
niepozadanych reakcji u pacjenta. Wazne jest takze, aby wyraznie ostrzec pacjenta o stosunkowo duzej
intensywnosci $wiatta.

D I

Test ten wykorzystuje kilka innych testow Visiolite® 4K. Sktada sie z czterech etapdw:

Krok 1. Pacjentowi prezentuje sie siatke Amslera w o$wietleniu mezopowym (3 cd/m?).

Krok 2. Nastepnie w Srodowisku mezopowym prezentowany jest test ostrosci widzenia z cyframi.
Krok 3. Pacjent jest eksponowany na Swiatfo ol$niewajgce o natezeniu 3 luksow.

Krok 4. Na koniec w srodowisku mezopowym prezentowany jest test ostro$ci widzenia z literami.

Wykonanie testu:Test ten wykonuje sie obuocznie.

v' Test ten wykonuje sie przy widzeniu na odlegtosé.

v" Test ten nalezy wykona¢ z korekcja pacjenta.

v" Test ten nalezy wykonaé¢ w warunkach mezopowych.
v Opis interfejsu

v

VisioWin®Instrukcje dla pacjenta

Glare Resistance

Miniatura pokazuje wyniki ostrosci wzroku przed i

po ol$nieniu oraz czas potrzebny pacjentowi na
02 029 04 05 083 07 08 09 1 125 odczytanie najmniejszej linii OptOtypéW po

ol$nieniu.

Warunki ogladania, odlegtos¢ lub oswietlenie nie

mogg by¢ zmieniane podczas tego testu.

OTWORZ »

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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Test

Krok 1 — Adaptacja pacjenta

Glare Resistance %

@ M Podglad
©® ® Obuoczne
The patient must focus on the central point
Before: —  After: —
X wyczys¢ [ Niepowodzenie
Siatka Amslera jest wyswietlana przy jasnosci

mesoptycznej przez 10 sekund.

Krok 3 — Olsnienie
Glare Resistance X
[Ls 5]

© @ Obuoczne
63 9/10

M Podglad

SKIP

Before: 0.9  After: —

X wiezise 0 Nepowoczenie (D

Kliknij przycisk OLSNIENIE.

Popros pacjenta, aby skupit wzrok na centralnym
punkcie ol$nienia.

Siatka Amslera jest wyswietlana przez cate 10 sekund
trwania olsnienia.

Celem tego kroku jest wywotanie skotomu.

FF1160.MUT.108 V03.00.00
luty 2026

Krok 2 — Ostrosc przed ol$nieniem

Glare Resistance X

s 5m ] M Podglad
© ® Obuoczne
63 9/10
Line Optotypes Acity
Qoang - -

ODBRE- -
80060 -

1
2
3
4
- QNROE -
6
7
8
9

Before: 0.9 After: —

x wyczvs¢ [ Niepowodzenie
Popros pacjenta o odczytanie optotypdw z najmniejszej
mozliwej linii.
CKliknij na linie, aby zatwierdzi¢ ostrosé, jesli minimalny
prég walidacji optotypdow zostat poprawnie rozpoznany
przez pacjenta.

Krok 4 — Ostro$¢ po odzyskaniu wzroku
Glare Resistance X

© ® Obuoczne
63 9/10

Podglad

66 Bezkorekcii | 69 Zkorekeia

o7
Optotypes Aeuit
0.

HinJviefu B

© ® N O o A W N =
<
°
I
@

Before: 0.9  After: 0.7 Perte: -2 @ 7s

X wyczvsé [ Niepowodzenie
Popros pacjenta o odczytanie optotypdw z najmniejszej
mozliwej linii, gdy tylko jego percepcja wzrokowa
zostanie odzyskana.
Odliczanie mierzy czas powrotu do widzenia.
Zaznacz linie, aby zatwierdzié¢ ostros¢, jesli minimalny
prég walidacji optotypdéw zostat poprawnie rozpoznany
przez pacjenta.
. Wyswietlane optotypy réznig sie od tych z kroku 2, aby

zapobiec ich zapamietaniu przez pacjenta.

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00
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wrazliwosci na ol$nienie

Cel i prezentacja testuOls$nienie oznacza nadmierne natezenie Swiatfa, ktérego oko nie jest w stanie tolerowac.
Zjawisko to zmniejsza zaréwno komfort, jak i wydajnos¢ widzenia, i moze utrzymywac sie przez pewien czas nawet
po ustaniu ol$nienia.

° UWAGA: Test wrazliwosci na ol$nienie nie moze by¢ wykonywany u pacjentéw fotouczulonych, ktérzy
1 niedawno zazywali leki fotouczulajace.

UWAGA: Przeciwwskazania medyczne do wykonania tego testu sg szczegétowo opisane w sekcji
dotyczacej przeciwwskazan.

Celem tego testu jest wykrycie problemdw z wrazliwoscig na Swiatto poprzez przedstawienie sceny nocnej jazdy,
podczas ktérej pacjent musi zidentyfikowac jak najwiecej informacji. Im bardziej wrazliwy jest pacjent, tym
bardziej $wiatto bedzie wydawac sie rozproszone, a pacjent bedzie miat wieksze trudnosci z odczytaniem
informacji znajdujgcych sie w poblizu Zzrédta Swiatta.

Ten test pozwala zatem uwidoczni¢ zdolnosci wzrokowe osoby narazonej na olsnienie. Niezbedne jest staranne
sprawdzenie wszystkich przeciwwskazan, aby unikng¢ wywotania niepozgdanych reakcji u pacjenta. Wazne jest
réwniez, aby wyraznie ostrzec pacjenta o stosunkowo wysokiej intensywnosci swiatfa.

@ AC 632 UL @

Test ten przedstawia scene jazdy nocnej z zrodtem ol$nienia generowanym przez diode elektroluminescencyjng
umieszczong po lewej stronie. Scena sktada sie z szesciu obiektéw, ktdre pacjent musi zidentyfikowac.
Kazdy obiekt zawiera optotypy utworzone z losowych liter i/lub cyfr.

Informacje do zidentyfikowania Poziom kontrastu Poziom ostrosci wzroku dziesietny
Znaki kierunkowe 30% 0,32

Znak informacyjny 60% 0,32

Limit predkosci 100% 0,4

Tablica rejestracyjna 100% 0,4

Wykonanie testu:testu:

- Test wykonywany jest obuocznie.

- Test ten wykonuje sie z odlegtosci (Nie mozna zmieniaé wzroku, odlegtosci ani warunkow oswietleniowych
podczas tego testu.)

- Test nalezy przeprowadzac z korekcjg pacjenta.

- Test przeprowadza sie mezopowo.

- Pacjent musi mie¢ ostro$¢ wzroku co najmniej 4/10, aby mdc odczytaé rézne informacje.
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Opis interfejsu VisioWin®

Glare Sensitivity m

[oo] 6/6

X WYCZYSC OTWORZ P

Glare Sensitivity X

s 5 M Podglad

6 Bezkorekeii | 69 Zke [SJ re

p

B Instructions

2 PACIENT

Kliknij kazdy poprawnie zidentyfikowany

Instrukcje dla pacjenta

FF1160.MUT.108 V03.00.00
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Miniatura pokazuje scene jazdy wyswietlang
pacjentowi; elementy wizualne postrzegane s3a
podswietlone na zielono.

Warunki widzenia, odlegtosci lub oswietlenia nie
mogg by¢ zmieniane podczas tego testu.

W oknie wprowadzania odpowiedzi kliknij lewym
przyciskiem myszy na elementy postrzegane przez
pacjenta.

W razie btedu kliknij ponownie na element, aby go
dezaktywowacd.

Wybrane elementy sg podswietlone na zielono.
Wszystkie elementy zawierajgce litery lub cyfry
mozna klikngé.

Zadaj nastepujgce pytanie: ,Prosze przeczytac wszystkie znaki, ktore potrafi Pan/Pani rozpoznaé mimo olénienia.”
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Wyswietlanie wynikéwbadania badania

Przegladraportu

Po zakonczeniu badania kliknij przycisk Zapisz aby zapisa¢ wyniki badania w formacie PDF. Badania mozna nastepnie

wydrukowac lub wyeksportowaé do oprogramowania firm trzecich.

Kliknij I— aby uzyskac¢ dostep do przegladarki raportéw PDF.

Vision Examination Report

Tests and conditions

oo - -
125 ? 12.5
I I I
Acvity 125 10 b
I I I
125 10 b
I I I
125 10 g
I I I
vty Mesapic 12.5 10 ¥
I I I
125 10 9
I I I
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Acuity H
ity Hyperopia
3 : 5 3 | 5
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Mormal Abnormal
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Tests and conditions as Tests and conditions oo
Centrast 5% 4/
Fusica
Dugchrome Morral a/4
Stereopsis 25 Glare Acuity 10
I
Noremal Glare Laterai 6/6
Phoria
Morral
Visual field
Periphera
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‘ 16.Konserwacja Visiolite® 4K

Czyszczenie i dezynfekcja

A\

OSTRZEZENIE: Demontowalny podnézek czotowy i elementy plastikowe Visiolite® 4K muszg byé
czyszczone po kazdym uzyciu wilgotng szmatkg i ogdlnym srodkiem bakteriobdjczym i grzybobdjczym.

OSTRZEZENIE: FIM Medical zatwierdzito uzycie nastepujgcych nasaczonych chusteczek lub $ciereczek

do dekontaminacji Visiolite® 4K:

Clorox® Healthcare Bleach

Clorox® Disinfecting Wipes

Oxivir Excel® Wipes

Bactinyl® Disinfecting Wipes
Sani-Cloth® Bleach / Plus / HB / AF3
Sani-Cloth Active wipes
Super Sani-Cloth®

Formula 409®

Virex® Plus

100PURELL® Healthcare
Surface Disinfecting Wipes

Mikrozid® AF wipes

Bactinyl®

Sterimed®

Oxivir Excel® Wipes
Super Sani-Cloth®

Mikrozid® Universal wipes premium
Mikrozid® AF Wipes

Mikrozid® Sensitive wipes premium
Aseptonet® Biocide

Anios® Quick wipes

Anios® Excel wipes

Incidin™ Alcohol Wipe

ICB® France Klorxitol

Chusteczki zawierajace etanol
Chusteczki
izopropylowym

Sanicloth® Bleach / Plus / HB / AF3
Clorox® Healthcare Bleach
Formula 409®

Virex® Il 256

nasgczone 70% alkoholem

OSTRZEZENIE: Urzadzenie nalezy czysci¢ wytacznie za pomocg wczeéniej nasgczonych chusteczek lub
Sciereczek , poniewaz bezposrednie spryskiwanie moze spowodowac przedostanie sie cieczy do
obudowy i uszkodzenie wrazliwych komponentéw elektronicznych.

OSTRZEZENIE: Nie zanurzaj urzadzenia w cieczy ani nie wystawiaj go na dziatanie spryskiwania.

OSTRZEZENIE:
dezynfekujacych.

Nie czys¢ soczewki optycznej za pomocy mokrych chusteczek ani ptynéw

OSTRZEZENIE: Soczewki optyczne musza byé regularnie czyszczone dostarczona $ciereczka z mikrofibry,
ktéra jest bezpieczna dla powtoki antyrefleksyjnej.

Konserwacja okresowa

Zaleca sie coroczng konserwacje Visiolite® 4K w celu weryfikacji wyswietlacza i diod LED ol$nienia.

AN

OSTRZEZENIE: Konserwacja urzadzenia Visiolite® 4K moze by¢ przeprowadzana jedynie przez firme FIM
MEDICAL lub dystrybutora, jesli zostali oni upowaznieni przez FIM MEDICAL do serwisu urzadzenia.
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Gwarancja

Urzadzenie objete jest 2-letnig gwarancja.
W ramach gwarancji kontraktowej sg objete wytgcznie ustugi naprawcze.

Gwarancja obowigzuje tylko wtedy, gdy urzadzenie byto uzywane w warunkach normalnych i zgodnych z
przeznaczeniem.

Nalezy pamietaé, ze podczas corocznej konserwacji wykonywanych jest szereg czynnosci prewencyjnych. Jednakze
ta kontrola nie stanowi gwarancji przeciwko potencjalnym usterkom, ktére mogg wystgpi¢ po zakonczeniu serwisu.

Okres uzytkowania

Firma FIM Medical szacuje okres uzytkowania Visiolite® 4K na 10 lat pod warunkiem stosowania sie do wtasciwych
zasad czyszczenia, konserwacji i warunkéw srodowiskowych.

Firma FIM Medical nie ponosi odpowiedzialnosci za brak wydajnosci urzagdzenia w przypadku nieprzestrzegania
przez uzytkownika zalecen dotyczacych konserwacji i warunkéw uzytkowania.

Jak zwrdci¢ wadliwe urzadzenie

OSTRZEZENIE: Urzadzenie Visiolite® 4K nalezy transportowac tylko w petni ztozone. Przed transportem
ztozy¢ urzadzenie do najnizszej pozycji przy podstawie.

W przypadku wadliwego urzgdzenia prosimy o kontakt z firmg FIM Medical w celu uzyskania wsparcia.

Przed zwrotem urzgdzenia prosimy o wyczyszczenie i dezynfekcje, zgodnie z opisem w czesci , Czyszczenie i
dezynfekcja”.

Podczas wysytki urzgdzenia do serwisu powinno byé ono zapakowane w oryginalne opakowanie.

Utylizacja urzadzenia

Zgodnie z dyrektywg WEEE 2012/19/UE uzywane urzgdzenia elektroniczne musza by¢ traktowane oddzielnie od
odpaddéw domowych. Urzadzenia nalezy oddawaé w wyznaczonych punktach zbiérki (centrum utylizacji odpaddw).
W celu uzyskania dodatkowych informacji mozna skontaktowaé sie z firmg FIM Medical lub autoryzowanym

dystrybutorem.
Ten symbol oznacza, ze urzadzenie to jest klasyfikowane jako sprzet elektryczny i nie
powinno by¢ usuwane razem z odpadami komunalnymi.
Tego typu sprzet moze mie¢ potencjalny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.
I

FF1160.MUT.108 V03.00.00 VisioWin® Oprogramowanie V02.00.00

luty 2026

68



mﬁFIM VISIOLITE® 4K FF1160.MUT.108 V03.00.00
Medical

C luty 2026
HEE AOGRRC

Informacje dla uzytkownika

Zgtaszanie incydentow

Jesli wystgpi powazny incydent zwigzany z uzytkowaniem urzgdzenia, nalezy go niezwtocznie zgtosi¢ producentowi,
korzystajac z ponizszych danych kontaktowych, oraz organowi regulacyjnemu kraju, w ktérym incydent miat miejsce.

Inne informacje pomocy dla uzytkownika

W celu uzyskania innych informacji i wsparcia technicznego prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem, korzystajac
z ponizszych danych kontaktowych.

PRODUCENT: POMOC TECHNICZNA /

FIM MEDICAL DYSTRYBUTOR LOKALNY

51 rue Antoine Primat (Dane kontaktowe i/lub pieczatka firmy)
69100 Villeurbanne

FRANCIJA

Tel: +33 4 72 34 89 89 - Fax:
+33472334351
contact@fim-medical.com
www.fim-medical.com

Inne informacje

Instrukcja obstugi w formie papierowej

Papierowa wersja niniejszej instrukcji obstugi jest dostepna na zgdanie zgodnie z procedurg objasniong na
zatgczonym arkuszu w etui.

Deklaracja zgodnosci
Niniejsze urzadzenie jest klasyfikowane jako wyroby medyczne klasy | zgodnie z rozporzadzeniem europejskim MDR

2017/745. Urzadzenie zostato zaprojektowane zgodnie z wymaganiami normy IEC 60601-1.
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17.Rozwigzywanie problemow i komunikaty o btedach

Problem

Prawdopodobna przyczyna

FF1160.MUT.108 V03.00.00
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Rozwiazanie

Urzadzenie Visiolite® 4K nie wtacza
sie

Interfejs oprogramowania VisioWin®
nie wyswietla sie poprawnie

Urzadzenie Visiolite® 4K jest
wyswietlane jako offline w VisioWin®

Test widziany przez pacjenta rdzni sie
od tego wyswietlanego w VisioWin®.

Wyswietlanie testu jest
znieksztatcone lub niespdjne.

Na testach widoczne sg plamy.
Wyswietlacz testow pokazuje

nieprawidtowe oznaczenia.
Jasnosc jest nieréwnomierna lub zbyt
niska.

Testy sg rozmyte

Pojawia sie komunikat o btedzie
podczas uruchamiania VisioWin®

Problem z potfaczeniem z aplikacjg
internetowg

Awaria zasilania

Poziom powiekszenia zbyt wysoki

Urzadzenie Visiolite® 4K nie jest
wykrywane lub rozpoznawane
przez komputer

Integralnosc danych zapisanych w
pamieci wewnetrznej urzadzenia
jest naruszona.

Ekran wyswietlacza jest
uszkodzony.

Optyka jest zaparowana

Katalog Windows, w ktérym
przechowywane Y] dane
oprogramowania, jest

niedostepny.
Baza danych nie jest dostepna w
trybie odczytu/zapisu.

Profil  sieci
»Publiczny”

ustawiony  na

Sprawdz, czy urzadzenie Visiolite® 4K
jest prawidtowo podtgczone do sieci
elektrycznej. W razie potrzeby podtacz
zasilacz bezposrednio do gniazdka
sciennego.

Ustaw powiekszenie maksymalnie na
125%.

Wytacz urzadzenie Visiolite® 4K, a
nastepnie podfagcz kabel USB do
innego dostepnego portu USB w

komputerze.
Whytgcz Visiolite® 4K, odtgcz zasilacz,
odczekaj kilka sekund, nastepnie

ponownie podtgcz zasilanie i uruchom
ponownie Visiolite® 4K.

Wytacz Visiolite® 4K, odtacz zasilacz i
skontaktuj sie z FIM Medical lub
upowaznionym dystrybutorem. Jesli
urzadzenie byto przechowywane w
zimnym Srodowisku, pozostaw
Visiolite® 4K na kilka godzin w stanie
spoczynku przed ponownym
podtgczeniem.

Wyczy$¢ optyke maski za pomoca
Sciereczki z mikrofibry.

SprawdZz u administratora  sieci
uprawnienia bezpieczenstwa
przypisane do konta uzytkownika
Windows.

Ustaw sie¢ WiFi na tryb ,Prywatny”, a
nastepnie zrestartuj pilota.

Jesdli problem bedzie sie utrzymywat lub pojawi sie inny problem, skontaktuj sie z firmg FIM Medical lub

autoryzowanym dystrybutorem.
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